
 
 

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ  

«ИНОСТРАННЫЙ  ЯЗЫК» 
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Семестр 

Трудоем-

кость зач. 

ед, (час.) 

Лек-

ций, 

час. 

Практич. 

занятий, 

час. 

Лаборат. 

работ, 

час. 

СРС, 

час. 

Форма 

промежуточного 

контроля 

(экз./зачет) 

1 2 (72) - 54 - 18 Зачет 

2 2 (72) - 54 - 18 Зачет 

3      2 (72) - 36 - 36 Зачет 

4      3 (108) -         36 - 45 Экзамен (27 час.) 

Итого 9 (324) - 180 - 117 3 зачета, экз. (27час) 

 

 

                                                    Владимир,  2017 



                         1.  ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Целью обучения иностранному языку является формирование коммуникативной 

языковой компетенции, необходимой для осуществления межкультурной коммуникации на 

иностранном языке в ситуациях повседневного общения. 

Особое значение при достижении данной цели придается умению работать с 

литературой, то есть овладению всеми видами чтения (просмотрового, ознакомительного, 

изучающего, поискового). 

При формировании умений общения, как в устной, так и в письменной форме, 

эталоном является современная литературная норма языка, включающая и разговорную 

речь, которой пользуются образованные носители языка в коммуникативных официальных 

и неофициальных, профессиональных и непрофессиональных ситуациях межкультурных 

контактов. 

Предмет изучения курса – типичные ситуации общения в различных сферах 

речевой коммуникации, культура стран изучаемого языка, нормы литературного языка, 

речевой этикет. 

Иностранный язык изучается не как лингвистическая система, а как средство 

межкультурного общения и инструмент познания культуры определенной 

национальной общности, в том числе лингвокультуры. Приобщение к элементам этой 

культуры рассматривается как обязательное условие успешных непосредственных и 

опосредованных речевых профессиональных и личностных контактов с представителями 

данной культуры. 

Задачи курса: 

- развитие умений опосредованного письменного (чтение, письмо) и 

непосредственного устного (говорение, аудирование) иноязычного общения; 

- расширение диапазона фонетических, лексических и грамматических средств 

самовыражения; 

- формирование умений и навыков речевого и неречевого поведения в различных 

типичных ситуациях в рамках бытовой, учебной, социальной сфер общения; 

- развитие умений и навыков всех видов чтения текстов разных жанров; 

- формирование умений и навыков понимания на слух речи партнѐров по общению, 

фильмов, теле и радиопрограмм; 

- формирование умений и навыков личной и деловой переписки на иностранном 

языке; 

- развитие когнитивных и исследовательских умений и информационной культуры 

студентов; 

- воспитание толерантности к явлениям иноязычной культуры; 

- привитие любознательности в отношении явлений культуры и жизни в странах 

изучаемого языка; 

- развитие общительности, стремления к установлению и поддержанию контактов 

на иностранном языке 

- расширение кругозора студентов, повышение уровня их общей культуры и 

образованности; 

- совершенствование культуры мышления, общения и речи. 

 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО 
 

       Учебная дисциплина «Иностранный язык» относится к базовой части учебного плана, 

является обязательным компонентом системы подготовки специалиста и представляет 

собой продолжение школьного курса иностранного языка. 

      Дисциплина «Иностранный язык» изучается на I - II курсах обучения. 



 

         3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В   

            РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ. 

 

     Изучение учебной дисциплины направлено на формирование у обучающегося 

следующей общекультурной компетенции:  - способность к деловому общению, 

профессиональной коммуникации на одном из иностранных языков (ОК-11).  

В результате освоения дисциплины «Иностранный язык» студент должен: 

     Знать основы функционирования иностранного языка в ситуациях повседневного 

общения. (ОК-11). 

    Уметь грамотно осуществлять основные виды речевой деятельности на иностранном 

языке.  (ОК-11). 

    Владеть иностранным языком на уровне, обеспечивающем эффективную 

коммуникативную деятельность. (ОК-11). 

 

 

       4.СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ. 

Общая трудоемкость дисциплины составляет      9    зачетных единиц,  324 часа. 

 

    4.1.Учебно-образовательные модули дисциплины 
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1. 
Раздел 1 

Грамматический 

материал 

1    20  6    16/75  

2. 

Тема 1.1. 

Морфология 

(коррективный 

 
1,3,4,

6 
  8  2  8/100 

Рейтинг - 

контроль 1 



курс) 

3. 

Тема 1.2. 

Времена группы 

Indefinite 

 7,9   4  2  4/100  

4. 

Тема 1.3. 

Конструкция there 

is (are) Предлоги 

места 

 12,13   4  1  2/50 
Рейтинг-

контроль  2 

5. 

Тема 1.4. 

Времена группы 

Continuous 

 
17, 

19 
  4  1  2/50 

Рейтинг-

контроль 3 

6. 
Раздел 2 

Повседневное 

общение 

1    20  6  18/90  

7. 

Тема 2.1. 

Я и моя семья. 

Мои друзья. 

 2,5,8   6  2  6/100  

8. 
Тема 2.2. 

Путешествие. 
 

7, 

10 
  6  2  4/70  

9. 

Тема 2.3. 

Дом. Жилищные 

условия 

 
14,          

16 
  4  1  4/100  

10. 
Тема 2.4. 

Еда. Покупки. 
 

18, 

20 
  4  1  4/100  

11. 
Раздел 3 

Страноведение 
1    14  6  14/100  

12. 

Тема 3.1. 

Соединенное 

королевство 

Великобритании и 

Северной 

Ирландии 

 

12 

17, 

23, 

24, 

25, 

26, 

27 

  14  6  14/100  

13. Всего  1    54  18  48/88 Зачет 

14. 
Раздел 1 

Грамматический 

материал 

2    20  6  16/80  

15. 

Тема 1.5. 

Модальные     

глаголы 

 1,3   6  2  4/70 
Рейтинг-

контроль  1 

 

16. 

Тема 1.6. 

Безличные 

предложения 

Все виды 

вопросительных 

предложений 

 8,9   8  2  
       

8/100 
Рейтинг - 

контроль 2  

17. 

Тема 1.7. 

Времена группы 

Perfect 

 
14, 

15 
  6  2  

       

4/70 

Рейтинг-

контроль 3 

 

18. 
Раздел 2 

Повседневное 

общение 

2    20  6  13/63  



19. 

Тема 2.5. 

Образ жизни 

современного 

человека  

(Досуг, хобби) 

 2,4   4  1  2/50  

20. 
Тема 2.6. 

Традиции и обычаи 
 6,7   6  2  6/100  

21. 

Тема 2.7. 

Молодежная 

субкультура, 

фестивали 

 
10, 

11 
  4  1  2/50  

22. 
Тема 2.8. 

Искусство  и спорт  
 

16, 

17 
  6  2  3/50  

23. 
Раздел 3 

Страноведение 
2    14  6  14/100  

24. 

Тема 3.2. 

Соединенные 

Штаты Америки 

 

5,12, 

13, 

18 

  14  6  14/100  

25. Всего  2 18   54  18  43/81 Зачет 

26. 
Раздел 1 

Грамматический 

материал 

3    12  12  6/50  

27. 

Тема 1.8. 

Активный и 

пассивный залог 

 

 1,3,4   6  6  3/50  

28. 

Тема 1.9. 

Согласование 

времен 

Прямая и 

косвенная речь 

 

7, 

12, 

16 

  6  6  3/50 
Рейтинг-

контроль 1 

29. 
Раздел 2 

Повседневное 

общение 

3    14  14  14/100  

30. 

Тема 2.9. 

Английский язык. 

Речевой этикет 

 2,6   4  4  4/100 
Рейтинг-

контроль  2 

 

31. 

Тема 2.10. 

Информационные 

технологии 

 
9, 

10 
  4  4  4/100    

32. 
Тема 2.11. 

Чтение книг 
 

13, 

14 
  4  4  

     

4/100 
 

33. 
Тема 2.12. 

Знаменитые люди 
 

15 

 
  2  2  

     

2/100 
 

34. 
Раздел 3 

Страноведение 
3    10  10  10/100  

35. 

Тема 3.3. 

Англоязычные 

страны (Канада, 

Австралия, Новая 

Зеландия) 

 

5,8 

11 

17 

18  

 

  10  10  10/100 
Рейтинг-

контроль  3 

36. Всего  3    36  36  30/83 Зачет 



37. 
Раздел 1 

Грамматический 

материал 

4    12  16  8/75  

38. 

Тема 1.10. 

Сложные члены 

предложения с 

инфинитивом 

 

 13    4  4  2/50 
Рейтинг-

контроль  1 

39. 

Тема 1.11. 

Сложные члены 

предложения с 

герундием 

 
10, 

11 
  2  4  2/100  

40. 

Тема 1.12. 

Причастие 

настоящего и 

прошедшего 

времени 

 12   4  4  2/50 
Рейтинг-

контроль 2 

41. 

Тема 1.13. 

Самостоятельный 

причастный оборот 

 6,7   2  4  2/100  

42. 
Раздел 2 

Повседневное 

общение 

4    16  16  16/100  

43. 

Тема 2.13. 

Система 

образования в 

России 

 1,2   4  4   4/100 
 

 

44. 

Тема 2.14. 

Мой университет, 

мой факультет 

 3,4   4  4  4/100  

45. 

Тема 2.15. 

Студенческая 

жизнь 

 8,9   4  4   4/100  

46. 

Тема 2.16. 

Моя будущая 

профессия 

 
17, 

18 
  4  4   4/100  

47. 
Раздел 3 

Страноведение 
4    8  13   8/100  

48. 

Тема 3.4. 

Система 

образования, 

крупные Вузы,  

студенческая 

жизнь в США и 

Великобритании 

 

5,14,    

15, 

16 

  8  13  8/100 
  Рейтинг – 

контроль 3 

49. Всего 4    36  45  32/91 
Экзамен  

(27 час) 

50.    Итого (288) 
    180  117  153/86 

 3 зачета,  

экз. (27 час) 

  

 

                      



                            5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

 

          В реализации видов учебной работы по курсу «Иностранный язык» практические 

занятия составляют  180 часов (100% от аудиторных занятий), удельный вес занятий, 

проводимых в интерактивных формах, составляет  153 часа (86% от аудиторных занятий). 

         Коммуникативная языковая компетенция реализуется в различных видах речевой 

деятельности, как в устной, так и в письменной формах. Основным принципом работы 

является максимальная активизация обучающихся посредством преимущественного 

использования интерактивных методов обучения и коммуникативных упражнений, 

требующих широкого применения парной работы и работы в мини-группах. Обучение 

реализуется в процессе осуществления проблемно-поисковых задач, приѐмов интенсивной 

методики, проектной методики и других инновационных методов обучения.     

Необходимым условием работы преподавателя и студентов является использование на 

занятиях и в самостоятельной работе технических средств обучения, аудио и 

видеоматериалов, мультимедийных пособий, периодических изданий и Интернета. 

 

6.ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ 

                      УСПЕВАЕМОСТИ, ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ИТОГАМ 

    ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ    

          ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ 

 

           Контроль рассматривается как обязательный компонент процесса обучения. Текущий 

контроль направлен на тестирование уровня коммуникативной языковой компетенции во 

всех видах речевой деятельности (письменная и устная речь, аудирование и чтение). 

Основными формами текущего контроля являются фронтальный и индивидуальный опрос 

студентов по изучаемым темам во время аудиторных занятий, а также составление 

студентами монологов и диалогов, участие в беседах и дискуссиях, в выполнении 

проектов и презентациях, в драматизациях и конференциях.  

            По каждой изучаемой теме предполагается проведение письменных проверочных 

работ для контроля сформированности навыков использования изучаемого языкового 

материала в разных видах речевой деятельности, написание студентами эссе и докладов 

на обсуждаемые темы. 

         Текущий контроль успеваемости происходит на каждом занятии в ходе оценки 

преподавателем выполняемых студентами работ. Оценка выставляется в баллах, 

количество которых зависит от трудоѐмкости задания. Баллы в ходе семестра 

суммируются, составляя рейтинг студента. Регулярно осуществляемые самооценка и 

взаимооценка студентами своих работ способствуют формированию автономности 

студентов в процессе изучения иностранного языка. 

 

Вопросы рейтинг-контроля. 

 

1 семестр 

Рейтинг – контроль № 1: грамматический тест по коррективному курсу «Морфология» 

Рейтинг-контроль №2: сочинение на теме «Дом, жилищные условия» 

Рейтинг-контроль №3: грамматический тест по теме «Времена группы Continuous», 

презентация по теме «Моя семья и мои друзья‖ 

 

2 семестр 

Рейтинг –контроль № 1: грамматический тест по теме «Модальные глаголы» 



Рейтинг-контроль №2: грамматический тест по тем «Виды вопросительных 

предложений», презентация на тему «Театр, кино» 

Рейтинг-контроль №3: грамматический тест на тему «Времена группы Perfect», 

презентация по страноведческой теме «США». 

 

3 семестр 

Рейтинг – контроль № 1 лексико-грамматический тест по теме: «Активный и пассивный 

залог» 

Рейтинг-контроль №2: лексико-грамматический тест  «Согласование времен», 

презентация на тему «Информационные технологии». 

Рейтинг-контроль №3: Проектная работа. Презентация по страноведению «Англоязычные 

страны». 

 

4 семестр 

Рейтинг – контроль № 1: грамматический тест по теме «Инфинитив, герундий», 

сочинение на тему «Мой университет». 

Рейтинг-контроль №2: грамматический тест на тему «Причастие. Самостоятельный 

причастный оборот»,  

Рейтинг-контроль №3: Проектная работа. Презентация по страноведческой теме «Система 

образования в англоязычных странах». 

 

Промежуточный контроль направлен на проверку уровня сформированности 

коммуникативной языковой компетенции студентов, т.е. готовности и способности 

обучающихся к межкультурной коммуникации в бытовой, учебной и социальной сферах 

общения. Объектами итогового контроля являются приобретаемые студентами языковые и 

социокультурные знания, а также уровень сформированности навыков и умений в 

различных видах речевой деятельности. Формы итогового контроля – зачѐт (1,2,3 

семестры) и экзамен по окончании изучения курса (4 семестр).  

 

Зачет в конце 1,2,3 семестров включает в себя проверку качества сформированности 

следующих умений: 

1) ознакомительного чтения и говорения (чтение текста социокультурной тематики 

объемом до 1500 печ. зн. со словарѐм, пересказ и комментирование содержания текста); 

2) говорения (в монологической и диалогической форме); контроль подготовленной 

монологической речи предполагает высказывание по одной из изученных тем; контроль 

диалогической речи осуществляется в ходе беседы с экзаменатором по данной теме. 

Зачет 1 семестр: 1) тексты для чтения подбираются преподавателем на образовательных 

сайтах в Интернете.2) Говорение по темам: «Я и моя семья», «Путешествие», «Дом. 

Жилищные условия», «Еда. Покупки». 

Зачет 2 семестр: 1) тексты для чтения подбираются преподавателем на образовательных 

сайтах в Интернете. 2) Говорение по темам: «Досуг, Хобби», «Традиции и обычаи», Театр, 

Кино», «Искусство, Спорт». 

Зачет 3 семестр: 1) тексты для чтения подбираются преподавателем на образовательных 

сайтах в Интернете. 2) Говорение по темам: «Английский язык», «Информационные 

технологии», «Чтение книг», «Знаменитые люди». 

 

Экзамен в конце 4 семестра состоит из следующих заданий: 

1) чтение и краткий пересказ на иностранном языке текста социокультурной 

тематики объемом до 1500 печ. зн. Время выполнения задания – 30-40 мин. (Проверка 

качества сформированности умений ознакомительного чтения и устного пересказа.) 



2) сообщение на одну из пройденных тем. Время подготовки - 5 мин. Беседа с 

преподавателем по данной теме. (Проверка сформированности умений подготовленной 

монологической речи и неподготовленной диалогической речи.)  

 

ЭКЗАМЕНАЦИОННЫЙ БИЛЕТ № 7.   

По дисциплине « Иностранный язык» 

Для студентов 2 курса   

Специальность   44.05.01 «Педагогика и психология девиантного поведения» 

1. Read the text ―Christopher Wren‖ (http://en.wikipedia.org) and retell it in brief. 

2. Speak on the topic ―The English Language‖ 

 

                        Текст экзаменационного билета № 7. 

 

      It was in 1666 that Christopher Wren was appointed surveyor-general and principal 

architect for rebuilding the City of London after the Great Fire, and in 1667 he became surveyor- 

general of the Royal Works at the age of thirty-five. Mr. Wren had already achieved European 

fame as an astronomer and mathematician. For some years he had dabbled in architecture, and in 

1662 had designed the Sheldonian Theatre, a building more remarkable for its constructional and 

acoustical properties than for its architectural attraction. 

       Both Evelyn and Wren had hurriedly produced plans for the rebuilding of the City after the 

Fire, and presented them to the king within a few days of the calamity. Unfortunately the anxiety 

of private owners to retain their original sites brought these schemes to nothing and a great 

opportunity was lost. 

      For the next 38 years Wren was kept busy rebuilding the city churches, of which fifty-three 

are attributed to him, and with St. Paul’s Cathedral.  The cathedral is second in size only to St. 

Peter’s in Rome. Between the two west towers rises the famous dome. It is 365 feet high and 

beneath it is the celebrated ―Whispering Gallery‖. The crypt extends beneath the entire length of 

the church and is said to be the largest in Europe. Christopher Wren is buried there. His 

tombstone bears a Latin inscription, «Lector, si monumentum requires‖ (Reader, if you seek his 

monument, look around you).  

    Wren was fortunate in his choice of craftsmen. Grinling Gibbons, who worked on St. Paul’s, 

became a household name. Jean Tijou, the smith employed at St. Paul’s and Hampton Court, set 

a standard for English ironwork for many years, and Wren’s masons were almost equally 

accomplished. Sir James Thornhill, the painter, who worked for Wren at St. Paul’s, Greenwich 

and elsewhere, was outstanding as a painter.  

    Of other buildings designed by Wren, the best known are Hampton Court Palace, Chelsea and 

Greenwich Hospitals. 

 

Перечень примерных вопросов для подготовки к экзамену: 

 

1. What is your full name? 

2. Where did you spend your childhood? 

3. Where do you live now? 

4. Do you have a big or a small family? 

5. Do you have grandparents? 

6. Who is the youngest in your family? 

7. When do you get up? 

8. When did you enter Vladimir State University? 

http://en.wikipedia.org/


9. What is your favourite subject? 

10. When do your lessons begin? 

11. How much time does it take you to get to the University? 

12. What is hobby? 

13. What are you interested in? 

14. Where did you spend your last weekend? 

15. Do you participate in after-class sport events? 

16. When do the students take their exams? 

17. What Russian cities do you know? 

18. What is Russia famous for? 

19. Have you ever been to St. Petersburg? 

20. When was the city of Vladimir founded? 

21. Why do we say that Vladimir is a city of world culture? 

22. Whose name is Vladimir Associated with? 

23. What is the geographical position of Russia? 

24. What is Moscow famous for? 

25. What is the geographical position of the UK? 

26. What are the capitals of Scotland, Wales, Northern Ireland, England? 

27. What factors influence the climate of Great Britain? 

28. Who governs in the UK? 

29. What is the capital of the UK? 

30. What places of interest of London do you know? 

 

Контрольные работы в каждом семестре проверяют усвоение изученных дидактических 

единиц и сформированность умений аудирования, чтения и письма. Текст работ 

предлагается на бумажном или электронном носителе. 

 

Образцы заданий для рейтинг - контроля 

Рейтинг-контроль № 1.  Грамматический тест  

Раздел 1. Тема 1.1.Морфология   

1. Выберите правильный вариант артикля: 

I. …Smiths have a dog and a cat.  

a) … b) the c) a  

2. He knows how to work on … computer.  

a) a b) an c) …  

3. She was the first woman to swim across … English Channel.  

a) a b) … c) the  

4. Go down … Kingston Street and turn left into Oxford Street.  

a) the b) a c) …  

5. I don’t like milk in … tea.  

a) … b) the с) а  

6. At the end of… busy day, sleep is the best way to restore your energy.  

a) the b) a c) …  

7. We’ll go for a walk if … weather is fine.  

a) a  b) … c) the  

8. Could you give me … information I asked for in my letter?  

a) the  b) … c) a  

9. …war is a terrible thing.  

a) the  b) … с) a 

10. I spent … very interesting holiday in England.  

a) the  b) a c) …  

2. Напишите по-английски:  



1. 245; 533; 816. 

2. 3,562; 7,324. 

3. Сто книг; сотня страниц; сотни людей; миллион книг 

4. 1 Января; 8 Марта. 

5. Глава 5; автобус 6. 

6. 3.45; 8.09. 

3. Заполните пропуски  следующими притяжательными местоимениями: (my, your, 

his, her, our, their). 

1. I left … car in the garage.  

2. Mary hung … coat on the peg.  

3. Jack had … haircut.  

4. Neil and David ate … supper.  

5. I hope you enjoy … holiday.  

6. We’ll invite you round to … house sometime and complete these by adding a possessive with 

own.  

7. You must make up … own mind.  

8. The children had to cook … own supper.  

4. Заполните пропуски в предложениях предлогами времени, места и движения.           
a. The cathedral looks beautiful __the picture but we can’t find it __ the map. 

b.  Let’s meet __ lunchtime  __the entrance of the university.  

c. I saw a beautiful old vase ___ the table, which stood ___ the wall. 

d. The policeman went__ the police station and walked slowly __ the footpath. 

e.  __present there are a lot of endangered species of animals __ the world. 

f. __a moment our famous visitor will be doing shopping __Waterloo Street. 

5. Поставьте прилагательное в правильную степень сравнения. 

a. This man is (tall) than that one. b. Asia is (large) than Australia. c. The Volga is (short) than 

the Mississippi. d. The Alps are (high) than the Urals. e. It’s much (delicious) than the 

marmalade I usually buy. f. He told us about (happy) man in the world. 

6.  Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present Simple (простое настоящее 

время): 

1. My working day (to begin) at six o'clock.  

2. I (to get) up, (to switch) on the TV and (to brush) my teeth.  

3. It (to take) me about twenty minutes.  

4. I (to have) breakfast at seven o’clock.  

5. I (to leave) home at half past seven.  

6. I (to take) a bus to the institute.  

7. It usually (to take) me about fifteen minutes to get there.  

8. Classes (to begin) at eight.  

9. We usually (to have) four classes a day.  

10. I (to have) lunch at about 2 o’clock.  

 

Рейтинг-контроль 2.  Сочинение на тему «Дом, жилищные условия». Образец:  

    I live in a comfortable city flat in a 9-stored block of flats not far from the centre of Vladimir. 

It is not a very green place, but still there are many trees around the house and in summer the 

yard looks very beautiful and cozy. The house is located comfortably because there a few 

supermarkets, pharmacies around and a cinema. 

     My flat is on the fourth floor. It’s very comfortable and well-planned. There are three rooms, 

a kitchen, a bathroom and a balcony overlooking the yard. 

    We have all modern conveniences, such as central heating, electricity, cold and hot running 

water and a telephone. The largest room in our flat is the living room. My family uses it as a 

sitting room. There is a sofa, two armchairs, a small glass coffee table, a TV set on the wall and a 

http://study-english.info/presentsimple.php


DVD player in it. We use this room to meet the guests and to celebrate all holidays and 

important family occasions. 

     Two other rooms are a bedroom of my parents and my bedroom. My room is rather small but 

it is very cozy. I like it so much, because this is my own place, my own corner. 

I have all the things that I need there – a soft bed at the right corner, a table near the window with 

a computer and a wardrobe near the wall. 

    Our kitchen is not very large but it’s light. It’s very well-equipped. We have got a refrigerator, 

a microwave oven, an electric teapot, a coffee maker and a toaster and a lot of other household 

stuff. My mum likes cooking very much and in the evenings my family likes having dinner 

together in the kitchen – it’s our family tradition. 

                                   

      Поскольку самостоятельная работа является органичной и неотъемлемой частью 

процесса освоения дисциплины «Иностранный язык», учебно-методическое обеспечение 

самостоятельной работы студентов входит в учебно-методическое и информационное 

обеспечение дисциплины. 

        Задания, выносимые на самостоятельную работу, направлены на: 

–  закрепление фонетических, лексических и грамматических навыков; 

–  приобретение и усвоение знаний лингвострановедческого и культурологического  

    характера; 

–  ознакомление с информацией из аутентичных иноязычных источников; 

–  формирование самостоятельности и автономности студента в освоении английского  

    языка. 

       Самостоятельная работа студентов заключается в самостоятельной практике в разных 

видах иноязычного речевого общения на основе заданий преподавателя: 

написание сочинений разных видов: доклады, письма, эссе, комментарии, аннотации и 

т.д.; 

– чтение аутентичных материалов неограниченного объѐма с целью поиска необходимой 

информации страноведческой, научной или профессиональной направленности; 

– подготовка к выступлениям, презентациям, дискуссиям  и т.д.; 

– выполнение языковых и коммуникативных упражнений; 

– участие в осуществлении проектов. 

      Проведение самостоятельной работы предполагает активное использование студентами 

глобальной информационной сети Интернет (иноязычных сайтов). При отборе ресурсов 

Интернета главными требованиями являются: аутентичность,  информативность. 

      Основными формами контроля самостоятельной работы являются опрос на занятиях, 

участие студентов в дискуссиях, презентация результатов работы над проектом, доклады 

и сообщения студентов по отдельным темам, а также проверка письменных заданий. 

 

Темы и задания, выносимые на самостоятельную работу: 

 

 

 

               Тема 

 

Срок  выполнения Форма  контроля 

   1 семестр                              

1. Морфология (конспект, упражнения) сентябрь фронтальный опрос 

2. Д.Лондон «Белый клык» сентябрь-декабрь чтение, перевод 

3. Путешествие сентябрь диалоги 

4. Мой фотоальбом сентябрь презентация 

5. Времена группы Indefinite(конспект, 

упражнения) 

октябрь фронтальный опрос 

6. Мой любимый вид отдыха октябрь сочинение 

7. Описание пространства  there is(are) 

конспект, упражнения 

ноябрь фронтальный опрос 



8. Жилищные условия, дом ноябрь беседа 

9. Мой дом ноябрь сочинение 

10. Покупки, английская кухня декабрь беседа, диалоги 

11. Мои предпочтения в еде декабрь эссе 

12. Традиции и обычаи Британии декабрь презентация 

   

  2 семестр 

  

1.  Модальные глаголы (конспекты, 

упражнения) 

 февраль фронтальный опрос 

2. Проблема свободного времени, 

Хобби, Спорт, Поход в театр 

 февраль – май беседа, диалоги 

3. Современный стиль жизни, за и 

против 

 март  сочинение 

4. Политические события в мире  март   доклад 

5.  С. Моэм «Театр»  апрель-май  чтение, перевод 

6. Спорт в США,  в Британии, 

Субкультура молодежи в США. 

 апрель  чтение, перевод 

7.  Идеальная субкультура   май  коллаж, беседа 

8.  Времена группы Perfect (конспект, 

упражнения) 

  май фронтальный опрос 

9.  Субкультура в России   май сочинение- интервью 

   

       3 семестр  

  

1. Активный и пассивный залог 

(конспекты, упражнения) 

сентябрь фронтальный опрос 

2. Английский речевой этикет,  

Зачем я учу английский,  

Любимые книги,  

Любимые компьютерные игры 

сентябрь-декабрь беседа, диалоги 

3. Рассказы на выбор английского или 

американского писателя 

сентябрь-декабрь чтение, перевод, 

краткое изложение 

4. Согласование времен, прямая и 

косвенная речь (конспект, 

упражнения) 

октябрь фронтальный опрос 

5. Как я использую современные 

информационные технологии,  

Какие книги читаю я и мои родители 

октябрь-ноябрь сочинение 

6. Варианты английского языка, 

Современные информационные 

технологии, 

Природа и климат Австралии и Новой 

Зеландии. 

 

ноябрь-декабрь чтение, перевод 

7. Культура и спорт  в   США, Канаде,   

Австралии, Новой Зеландии 

декабрь презентация 

 

 
 

        4 семестр 

  

1.  Система образования в России, 

Система образования в Британии,  

Высшее образование в США 

 

 февраль чтение, перевод 



2. Сложные члены предложения с 

инфинитивом, Сложные члены 

предложения с герундием (конспект, 

упражнения) 

 февраль-март  фронтальный опрос 

3. Студенческая жизнь, Что означает 

хорошее образование 

 март-апрель беседа 

4. Причастие настоящего и прошедшего 

времени,  

Самостоятельный причастный оборот 

(конспект, упражнения) 

 апрель-май фронтальный опрос 

5. Моя будущая профессия 

 

    май  беседа 

6. Крупные вузы США и Британии 

 

    май-июнь презентация 

 

          7.УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 

            ОБЕСПЕЧЕНИЕ  ДИСЦИПЛИНЫ  

 

а) основная литература, библиотека ВлГУ: 

 

1. Голицынский Ю.Б. Грамматика: Сборник упражнений.–7-е изд., испр. и доп.– 

СПб.: КАРО, 2014.– 576 с.– ISBN 978-5-9925-045-0  [Электронный ресурс]: 

            http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992501759.html 

2. Английский язык. Тесты, диалоги, разговорные темы, задания и упражнения: Учеб. 

пособие / Романова В.А. - М. : ВЛАДОС, 2014. [Электронный ресурс]: 

              http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691021053.html 

3. Степанова, С.Н. Английский язык для направления "Педагогическое образование" 

= English for the Direction "Pedagogical Education": учебник для вузов по 

направлениям "Педагогическое образование" и "Психолого-педагогическое 

образование" / С. Н. Степанова, С. И. Хафизова, Т. А. Гревцева ; под ред. С. Н. 

Степановой .— 5-е изд., стер. — Москва: Академия, 2014 .— 223 c.: –ISBN 978-5-

4468-0533-4. (библиотека ВлГУ) 

4. Колесникова Л.И., Черткова И.М. Учебно-методическое пособие по английскому 

языку для студентов факультета социальной педагогики и психологии./ сост. Л.И. 

Колесникова, И.М. Черткова – Владимир: Изд-во ООО «Транзит-ИКС», 2014.-265с. 

ISBN 978-5-8311-0861-3 ( библиотека ВлГУ) 

 

 б) дополнительная литература: 

1. Разговорный английский в диалогах [Электронный ресурс] / Ширяева И.В. - СПб.: 

            КАРО, 2012.http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507935.html     

2. Английский язык: изучение грамматики в ролевых играх = English Grammar: Act It    

Out [Электронный ресурс]: учеб. пособие. Уровень В2 / Е.Б. Гаспарян, 

О.О.Чертовских - М.: МГИМО, 2012. 

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922808323.html 

      3.   Всѐ о жизни, культуре и обычаях британцев: учебное пособие по чтению на 

            английском языке / Т. С. Рубцова; (ВлГУ).— Владимир, 2014 .                       

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992501759.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691021053.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507935.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922808323.html


            http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/3607/1/01336.pdf 

 

 

   в) Периодические издания:     http://www.homeenglish.ru/othergazety.htm 

       1. Газеты США: 

        USA Today                         http://www.usatoday.com/ 

       The New York Times            http://www.nytimes.com/ 

      The Washington Post           https://www.washingtonpost.com/ 

 

  2.  Газеты Британии:  

      Morning Star                     http://www.morningstaronline.co.uk/ 

     The Guardian                     https://www.theguardian.com/international 

 

 3.  Российские газеты на английском языке: 

     The Moscow Times             https://themoscowtimes.com/ 

г) Интернет ресурсы: 

 

1. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish 

2. http//www.better-english.com 

3. http://www.businessenglishonline.net 

4. http://www.cambridge.org 

5. http://www.cnn.com 

6. http://www.dailymail.co.uk 

7. http://www.english-language.ru 

 

 
Информационные справочные системы 

 

1. ИПС «Консультант Плюс» 

2. ИСС «ГАРАНТ» 

 
Профессиональные базы данных 

 

1. Виртуальный читальный зал диссертаций РГБ  

2. Электронная база данных  Scopus 

3. МАРС АРБИКОН 

4. Научная электронная библиотека  

 

 

 

 

 

 

 

http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/3607/1/01336.pdf
http://www.homeenglish.ru/othergazety.htm
https://www.washingtonpost.com/
https://www.theguardian.com/international
https://themoscowtimes.com/
http://www.bbc.learningenglish.com/
http://www.english-language.ru/


8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Для проведения занятий по дисциплине необходимы рабочий стол преподавателя, 

переносный мультимедийный презентационный проектор Epson, экран Lumien и ноутбук Aser, 

рабочий стол преподавателя, кафедра, учебные столы, стулья, доска настенная, мел. Для контроля 

освоения студентами лекционного материала разработаны тестовые задания, которые 

представлены в виде раздаточного материала.  

Перечень лицензионного программного обеспечения 

1. Лицензия на Microsoft Windows/Office Professional 2003 Win32 Russian  

Microsoft Open License 18495261 

0005003002-1С-211695-6 2004 г. 

2. Лицензия на антивирусное ПО: Kaspersky Endpoint Security Standart 1356-161220-

101943-827-71 
Договор: № 219/16-44 АЭФ от 20.12.2016 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



Mlrurcrepcrno o6pasonanu.r 14 Haylr.rr Pocctt ficroi (OeAepaqnfi

(Degepa.ruuoe rocyaapcrBeHnoe 6roaxernoe o6paroealelbHoe yqpexAeHfi e

Bblclrrero o6Paronauun
<Braar.ruupcrr.ifi rocyaapcrBeHHblfi yu[Bepcurer

uueuu A.nexcanApa fpuroprenuqa u Hurco.nas fpuropr'eerra CroreroBbrn)

lle4arorzvecnuft uncrr.rryr
KaQeapa pyccr<ofi u oapy6exuoft tfuronoruu

YTBEPXIAIO
3aseayroqfifi xarfe4pofi

C.A.Maprrauona

,,4/ ;- 0/ 2o1.. r.
OcHosaHI'Ie:

perfeurre xaQe4pu

o, n l( ,, 0y' 2017 r.

oorrA ouEHoqHbrx cPEAc'rB
ANg TEKYIIIETO KOHTPOJIfl I,I NPOME)KYTO'{HOU ATTECTAIII'ilI

IIPII I{3YIIEHUU YIIEEHOT NIICUilIIJII4HbI

IIHOCTPAHHbIR s3bIK (anr,rr.rft cxufi )

Cneqna.nrnocrr: 44.05.01 lleAarorltxa u ncrxoJlorrlt aeB[aHTHoro noBeAeHI4t

Cneqr.ra.nusaur,lq: flcuxororo-neAaforlaqecKruI npoSu:raxruxeL 4eBlralrrHoro [oBeAeHI,It

YponenrBBrclreroo6parouanr.ra: cflequaJrr{Ter

<Dopnra o6yvenur: oqu&r

Braaulrr,rp, 201 7



Munucrepcruo o6pa:oranu.n v HayKv Poccr'rfi cxoft (DeAepaquu

(De4eparuuoe rocyAapcrBelrnoe 6roaxeruoe o6pa:onar e.nbHoe yqpexAelrue
Bblcmero o6Paloranua

<Bla4uunpcrufi rocyAapcrBeHnbli ynueepcnrer
uuenu Arercanapa f puropbeBl'I'Ia It HuKoras fpuroplenuva CroreroBbrx))

fleAaroruqecr<zfi uncrurYr
KaQe,upa pyccroi u rapy6eNnofi $unolorzu

/-, ll ll( t'n,,{.t-4 C.A.Maprr.aHoea\-----l_---r-_

YTBEPXAAIO
3aseAyroqufi ra(pe4poft

1n11 f

Ocsonatue:
pemeHr,re ra<fe4pu

2017 r.

(>

oT (( >)

ooHn ouEHorrHblx CPEACTB
AJTfl TEKYIIIEIO KOHTPOJTfl I,I IIPOMEXYTOI{HOfr ATTECTAIIIII

JIPU I,I3yTIEHI4LI yTIEFHOfr .{UCUIInJII,IHbI

I{HOCTPAHHbIr q3bIK (anr.nnfi crcuft )

Cueur.ra,nrnoctr: 44.05.01 fleaarorltra u flcl4xoJlorl4t aeBllallruoro floBeaeHu.f,

Cnequanu:aquq: flcuxonoto-ne,4aroruqecKarl nporfalarrura 4eBI'IaHTHofo IIoBe,ueHlIt

Ypoeeur,Bbrc[eroo6pa:onanun: c[eul4arl,ITer

(Dopua o6y.renua: oqniul

Bra4r.rvnp, 2017



Munucrepctro o6pasoranur v Hayttt Poccr'rftcxofi tDeaepaqun

(De4epa.nr'noe rocyAapcrBeHnoe 6roAxernoe o6pa:orar e'l6Hoe yqpexAeHue
Bblcmero o6Pa:orauua

<Bla4i,rrrlupcrzii rocyaapcrBeHHl'rI yHsBepcurer

ulrenlt Arer<canApa fpuropr'enuqa lt Hurolas lprlroprenzua CroJreroBbx)

fleaaroruqecr<ufi unculT Yr
Ka$eapa pyccr<ofi u :apy6eNuofi tf ulo:rorrar'r

YTBEPXIAIO
3aee4yrouufi ra(fe4pofi

/)l"

(< ))

OT( D

C.A.Maprsnnoaa

2017 r.
OcnosaHtle:

perrenrae r<atf eaprr

2017 r.

OOHA OIIEHOIIHbIX CPE.4C TB

ATq TEKYIIIEIO KOHTPOIq II IIPOMEXYTO'{HOfr ATTECTAIIIII
IIPI4 I,B}TqEHUU YIIEFHOfr AI,TCqIIIIJII,IHbI

IIHOCTPAHHbIfr fl3blK (anr.nufi crcui)

Cnequa,rr,nocrr: 44.05.01 fleaarorara n flcplxonorut aeBl{iulrHoro noBeaeHus

Cnerlrla.nllsaqrls: flcuxororo-neaarorutlecKal npo{u,raxruxir 4eBr4aHTHoro ttoBeAeHxt

YponeurBr,rc[eroo6pasonanur: crreqrraJll4Ter

@oprrla obyvenur: or{HtuI

Bna4uuup,2017



CONEPXAHIIE

I. Ilacnopr ifoHAa oqesoql{brx cpeAcrB rto AI4cIIunrI4He <Jl4nocrpannrrft reux>

II. llepeveur rf oprvrnpyerrarx roruuerenuuft u 3Tarrbl Ilx @opruuponaulu

l. (Doprrrupyerulre KoMrIereHqIllI

2.flpoqecc (foprnrnponanux roMlereHllsfi u BI'IALI oIIeHorrHbD< cpeAcrB'

rcloJrb3yeMbx aJIt TeKyrqero KoHTpoJUI

III. Kpurepnlr oqenxu uf opnrupoBanuocrl'I KoMnereHIIfifi B paMK{rx reKylqero KonTport

LI MeTOArrqeCKUe peKoMeHAarIulI flo I{x BbIIoJIHeHI'IK]

1. Tecrzponanue

2. BueayautopHoerrreHl4e

3. flucrrrrennrre poBepoqHble pa6orlr (rucruo, covlz.uenne, scce)

4. @ponranrnrd r,t I,IH.u,IBLIAyaJrbHrfr onpoc, MoHoJIor, Al4anor

5 . Terr.rarr,rqecr at gucryccux, 5ecepa

6. flpoerr

IV. Kpr.rreprll.l oqenrcu cipoplrrapoBaHHocrl,I xounerenurfi B pztt,aKax npouexytovnofi

a:IirecruJur4

1. Kpmepun oqeHKn c$opMlrpoBaHHocrl4 KoM[sreHIIt{d Ha 3aqere

2. Kpvnepuu oqenxu c$opuupoBaxHocrl'I KoMlereHIIl'Ifi Ha 3K3aMeHe

V. Kprarepna ouenxn ctfopuupoBauuocrl4 rolrnerenuufi n') al'Icqrfinuue



I. NACIIOPT OOHNA OIIEHOqHbIX CPEACI'B

Hauuenorasne n KoA CrreqrraJrr,HocTu: 44.05.01 fleAarorlxa u Ilcuxollo|Ilt ,4eBI'IaI{THOTO

noBeaeHI{t

HauMesosaque y're6nofi AncqurlJrllHr'r: tr4noclpanur'Ifi rarr'

II, flepeueur r[oprutpyervrrx rounerenuufi It sTilrrbl ux {oprur'rponaur'ra

1.(Doprvrlapyervrrre KoMlereHIIr4r4

Il:yrenue )^{e6Hofi aI4cIIunJII{HbI HaIIpaBneHo Ha OopMfipoBaHue y o6yuarorqaxc.a

cneayloqr{x o6rqeKyl6TypH6rx KOMrreTeHrIr4fi: - cnoco6uocTb K AeJTOBOMy O6qeHUIO,

rrpo$eccaouarlLnofi xolruyuuraqul,r Ha oaroM I'13 IiHocrpaHH[,IX *rmon (OK-1 1).

B pesylrrare ocBoeHI,Is AIIoqIIIIJII'IHbI <tr4nOCrpaUnr,rfi :[3t'lK) cTy.4eHT AOnXeH:

3narr ocHoBbr tpy'nx{uouuponanur xHocrpaHHr)ro t3r'rKa B cnryauv{x

noBce,uHeBHofo o6rqenuq. (OK-1 1)

Yuerr rpavorHo ocyruecTBnrTb ocHoBHbre na4rr pevenofi ae'TeJILHOCTI{ Ha

[HocrpaHHoM r3brKe. (oK-l 1)

B.naaerr I,IHocrpaHHLM t36IKoM Ha ypoBHe' o6eonerll4BaroueM sQrperrnnuyo

KoMMJ.r{aKaruBH}ro AetrenbHocrr. (OK- 1 1)

Ilponexyro.rnr'rft xourpo.irr HanpaBneH Ha IIpoBepKy yponnfl cipoptvtt'tpoBaHHocrI'I

KOMMyHEKaTT,TBHOft sglrr<onoii (oMneTeHuTu cryneHToB, T.e. fc,ToBHocT I.r cnoco6nocru

o6rralouuxcr K MexKynr,rlpHofi KoMMyHr.rKarIr{r4 e 6lnoaofi, }qe6Hofi u courallnofi cQepax

o6uenus.

O6rerrauu [poMetKyroqHoro KoHTpors sBrqrorct fipl4o6peraeMble cryaeHTaMI'I

t3srKoBHe I{ coul4oKynbrypHble 3HaHI'lt' a raKxe ypoBeHb c$opvu ponauuocru HaBbIKoB H

weHr4ft B pa3nvrrHbD( BI,Ia{x peqeBor AetreilbHocrH.

@opnu npoMetKyroqHoro KoHTpons - HeAn$(DepeHquponanurrft ra'rer (H3) (1,2'3

cenecrpu) r,r sK3aMeH (3) no orouuanw tr3tryetvs. rypca (4 celraecrp).

Texyurufi r(oHTpoJrb HarrpaBJrerr Ha TecTr.rpoBaHrie ypoBHs Kol{MyHr.tKarusHofi t3bIKOBOi

KOM[eTeHrIrru Bo Bcex Bl4aax pe'rerofi gerrelluocru (nucrrraerHaq u ycTHiuI perlb,

ayar,rpoBaHl4e Iz ureuue).

Ocnornr,ruu {oprua*ru rexyutefo KoHrpont tBrtrorcq:
(Dponranrnr,Ifi rr LrlAuBrl1yanurr,ri olpoc (O), ruouo:ror, l(uanof - ycrHrul peqb (yP)'

recrr.rpoBaHl4e (T), reuaruuecrat AlrcKyccllt (A),6eceaa (Ei)' sa4auur (3)'nneay4uropnoe

rrTeni.Ie (BtI), [pe3eHTallut (ff),nlclueunue fipoBepoqHble pa6orlt -3cce, coqr.rHeHue'

4orna4, nucruo @IIP).



l' Ilpoqecc {oprvrnponaHnn KoMlereHrr[f u liIrAbI ollenorrHbrx cpeAcrB'

IlCIIOJIb3yeMbIx AiIq TeKyUerO KoHTpo'!fl :

Pasae.rrrr tr
TEMbI

AIICqUIIJI IIHbI

Konrpo.nupyeur're
pa3AeJrbI

AIICqUIIJII'HI,I
(n coornercreun c

pa6ovei
nporpaurrroft)

@oprrrup
yeMas
KOMIIETE

HIIHg

rIoc,rtuonare"rr'uocrr
(3Tanr,r)
rlop*rnponanun
KoMnrlreHqufi

Harltvrenoea
HI,IC

OIIeHOqHI'Ix
cpeAcTB

PasAe"'r 1

Ipauruauruecn
uft uarepua.n

3 v B

Teua 1.1 Moprpo:rorur
(ropperrunurIfi rypc)

oK-11 + + 3, O,T

Teva 1 .2 Bpelreua rpynnbr
Indefinite

oK-11 + + 3, O,T

Teua 1 .3 Koucrpl,xqlrr there is
(are) llpeAroru uecra

oK-11 + 3, O,T

Terra 1.4 Bpeuena rpyrlnbl
Continuous

oK-11 + + 3, O,T

Teua 1 .5 MoAanrnr,re rJIaroJIr,I oK-l1 + + 3, O,T

Teua 1.6 Eegluqsue fi.

BOrrpocI,ITeJrbHLIe

IIPEANOXCHI,I'

oK-l1 + 3, O,T

Tena I.7 Bpeiraena rpyrrrrrl
Perfect

oK-l1 + + 3, O,T

Tena 1.8 ArrusHr,ri u
laccv BHbrfi 3a.[of

oK-11 + + 3, O,T

Telra I .9 Comaconarxe npeueu
llp.rua-a I4 KocBeHHtuI
peqb

oK-11 + 3, O,T

Terrra 1 . 10 CnoNHlre rrJreHLI

IlpeAnoxeHr4t c

un$umaruaou

oK-l1 + + 3, O,T

Teua 1.1 I C:roxnrre qJIeHbI

npeAnoxeHllt C

rcPYHAI,IEM

oK-11 + + 3, O,T

Terraa 1 .12 llpuuacrre
HacToruefo u
fipollreAmefo BpeMeHI,I

oK-li + + 3, O,T

Tertra 1.13 CaN.rocroqrersHHfi
upluacurrrfi o6opor

oK-l1 + + 3, O,T

Parae.n 2
rlonce,quennoe
o6qeHne

3 v B

Terua 2.1 -fI u Nlos cel\lr,r.
Mora Apygrs.

oK-l1 + + II

Teua2.2 flyrernecrsfie. oK-l1 + + + TIIP,YP
Terv,a2.3. Aorur. Xunlrrqsrre

ycnoBl4-f,

oK-11 + + + NTP



Tetta2.4 EAa. llorynrq oK-11 + + + YP

Teua 2.5 O6pazxusuu
coBpeMeHHOfO
rreroBeKa flocyr,
xo66u)

oK-l I + + + YP

oK-I1 + + + il[P,vP
Teua2.6 Tna nrxrruu u o6srqar,t

oK-l1 + + + I]
Teua2.7 Moroaexnafl

cy6r<ymrypa,
if ecrltnalu

Teua 2.8 l{crycc, so I,t cnopT oK-l1 + + + ruIP

Teua2.9 Anr.nuficxraI t36IK.

Pe.{esofi sflirer
oK-l1 + + + YP

Terrra 2. i 0 I,ln$opuaqzouurte oK-l1 + + + A

oK-l1 + + + YP
Terrra 2.1 I 9reqlae rur'Ir
Tev'a2.t2 3nauennrue moAil oK-11 + + YP, E

Teua 2. I 3 Cucreua o6pa3oBaHu.fl

e Poccupl

oK-11 + + + YP

+ + + YP
leMa z.l+ Mofi yuneePcurer,

r.,rofi, dlarvlrtet
oK-]1

Teua2.l5 Cry4en recrar xusnr oK-l1 + + + YP

Teua 2.16 Moq 6yayrqas
noodecc[s

oK-l1 + + + TTP

Pasaer 3
Crpauooe,qenue 3 v B

Ter'aa 3.1 Coe4uneruoe
KOpOJIeBCTBO

Berrar<o6puranarl u
Ccrecnrrofi I4 r\ \ aH lrrltl

oK-l1 + + + T

oK-l1 + + + II
Teua 3.2. CoeAr,Inennrre lUrarlr

oK-11 + + + il
Terraa 3 .3 . AHf-[ot3L'I'IHbIe

crpaHbl (KaHa4a'

Arcrpa:u,n, Hogas
?enqrrnlrq\

oK-l1 + + + T
I eMa J.+. Cucreua

o6pa:oranux,
KpynHr,Ie By:rq
cryAeHqec(aq xI'I3Hb B

CIIIA U

Be:ruro6Puranraz 

-CPC 1,2,3,4 ceuewPr't oK-l1 + + + Bq

3acerr't 1,2,3 cenecrPn oK-11 + + + H3

SrctauesuI 4 cerr,tecrp oK-11 + + + J

III. Kpllrepuu orIeHKIl cQopMnpoBaHHocrlr KoMlrereHqui n paurax

TeKyqero KoHTporq It Meroar'rqecKrre peKoMeHIauu[ uo ux

BI'IIIOJIIIeHI'Irc

l.Tecruponauue (pa:ge.rr l', .re*trr l, 4, 5, 6', 1' 9' l0' 12)
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Meroauqecxue pexoMeHAaqIlH no noAforoBKe u Bblno!'rneH:[lrc TecrupoBanuq

IJ,els tecrupoe anr4t - fipoBeplirb creIr,eHB ycBoeHI'It y{arqrrMltcf JreKcItKo-

rpaMMaruqec(oro Marepr{aJra' nLu'nou ycruoft pevu I?t qreuut aaa[TzpoBaxHo[

nnrepa.Typbl I{a rr*", no"""otLnoto o6'u"tt"' Vqarqrlr'rcg npoanaralorct recr:rr pa-:luunoft

Tpyal{ocrl'r u o6lelra - Ha reKylq[x 3aHErlrtx' I{ToroBbIe recrbl Iro 3aBepIleHI4I'I Kypca

t"octpun"oao t36IKa r'I [OAroToBKe K 3arreTy'

Tecrosbte 3a*a''s. 
'"no,o"u,ot g ce6s [paKTl4qer]Kue Bonpocbl Ira 3'ar{lle

fpaMMaruKrl, JIeKCIiKI'I IroBceAHeBHOro o6ueuuq' a raKxe ylpaxHeFllrt Ha IIOHITMaHIIe

lpoquraHHoro TeKcra.I{a rsrrxe' TecrupoBaHl4e IIo IrHocrpaIrHoMy t3blKy [o3Bonter

[poBepI'ITb ypoBenb 
"Eop*"p*u"tocrra 

qslmonofi u KoMl[yHl'IKarunnofi t<ounerenuuu

o6ylaroruuxcr. 
""o o6nree coreDxaHl{e.

Ilepe4 nauanou recra recrlrpyeMr'rfi Aolxen fipocMorperb ero o6lree coAepxi

Onp",u*t"" ,o- ce6s uau6oree aetrue lt nan6olee cJIoxHbIe 3aaaHI'It'

flpu nrrnonneulu4 TeorI4poBaHI'It peKoMenAyerct co6lrlaarr' cneayrcIque fl paBrlna:

- rlpl.r BO3HI,IKHOB9HuI,I [poqeA]pIIbIX BonpocoB BO BpeMt rlpoxoxleHl4t recra

cneAyer oopalqarbcq n 
"ptnoai"u"Jrlo' 

Bo Bcex ocrtulllrbrx cnyqatx pa3foBopbr He

o""t.-TlT*neuaercs 
o6rqarlcs c Apyrr4Mr.r o6yvarouurur.rcrr, o6cyxAarr c Hr4Mr4 Borrpocbr

tn" otujlltiou"re 
rene<ponH r.r Apyrlre cpeAcrBa KoMMyH{KarIr{r4 AonxHr'r HaxoAr4rbcr BHe

aocTyna lIJrIt orcyrcrBoBarb'
flpeno4anarem' cneA[T 3a BbmorneurleM BblrlreynoMtrl)'Tbrx npall{n B TeqeHue Bcero

ceaHca recrlrpoaanu.r' flpu cllcreMarllqecroM Hapyuenlrl{ )'Ila3anur'rx flpaBt4Jl' pe3yJILTarbI

Tecra aHHynl{pylorct '

fl"-"""o recrorr,x :aganuft :

(a coornercrrru c Pa6ouel

3"A** l" fi6"p"* npa'aulurrrfi Baprraur c apmKneM'

1. He knows how to work ')n ' ' ' computer'

a)ab)anc)-
3aganue 2.HutuIuHTe qIroJII{TeJIbHbIe'

1. Cro runr; corHt qpaHi{II; corHI'I JIIoAeIT;

MI4JIJII-IOH KHI,I|

3aaanqe 3. 3aKosqure flp(]aroxeHl'It' ucnom'3yt

np rsxarejlbHble Mecror'IlvleHl4e s cxo6rax ( your' you)

I. I hoPe You enjoY ' holidaY'

3aAaune 4.3anolHlrre rrponycKlr B npeAJloxeHll{x

noe.D.JIOfaMn BpeMeHI',I. MecTa H '[BUXeHItfl'""-i -rtt. 
caihedral looks beautiful 

-1he 
picture but we

can't find it 
- 

the maP'

3auanze 5.Ilocransre flplularareJrbHoe B npaBl4nbrlyrc

cTeneHb cpaBI{esut.
1. Asia is (large) than Australia

3aaaspre 6.Pacrpotre cr<o6n'r, ynor:pe6lxr marollr

n Present SimPle.- 
1 . My working day (to begin) at six o'clock'

3aaaHIae i. Pacrpoftre cro6ru.r, ynorpe6lrr rJIaroJIr'I

a Past SimPle.

Terua 1.1. MoPr[o.nonnn'



3"Ad;1. n""tat"te rJIaroJI B cKo6rax B HpKHyIo

ooDMy.*"ti.' a* I speak to Brad, 1:lease? ['m sorry' he (feed)

his Pet now.

3a asue 2,VxaNzre, qro oltl4 6yAyr Aenao s roHKperno

yKa3anHoe nPeva n 6YAYuetut ''i. e* i. going to stay wilh her sister from 6 till 8 p'm'

So, at 7 P.m. Ann will--
suou;;;. 3. p';.*poftrc cr<o6--I4 ynorpe6un r'naror e Past

Continuous ulu n Past Simtrrle''"^i.-- 
Sft" f.*t) Helen wiren she (walk) along the

street.

3aaanue 4. flepene4lre aorlpocbl' Ornerlre na uux'

(ornerr,r l,roxuo nPr'i4Yruarr ) '

i. qto Bu, atn-nt ut"pu " 
15 vacon nevepa?

Tewa 1.4. BPeuena

rpynnr,r Continuous
Tense

3ua*"" 1 . 3anomrure npolrycKll MoatuIbIlbIMIa

rJraroJraMI'I: can, could, be able to'
"^-' 

1.' N" one ... stop Alice when she decides to do

something.
3aaanrae 2. Mene4xep ore:rc 6eceAyer c HoBbIM floprbe o

ToM, qro oH AoJrxeH 14 He 'DoJDI(oH aenarl' Iloctasrre

Mo.IIaJIbH6Ie fJIaroJIbI must, mustntt 
' 
needn't

1. You ... carry the customers' luggage'

3aaanue 3.3anolnprre [poIrycKI'I Mo'uanbHLIMl'I

;;;fut had to, needn't, did not need to' used to'

would."-1. 'f *^ a very good shrdent - I "' (spend) all the

aftemoons in the librarY'

3a.nanue 4.llocraBbre npaJlI'IJrbI{tIe MoAaJIbITE'Ie rJIaroJIbI

B ClrryaqEtx:
1. Brr xoru're rroAcec rb :a crolnr n ratfe'

... I sit here?

3aAanr.re 5.Ilepe$pa:npyfi re [peAJIoxeHI4t raKIaM

o6pa:orra, qro6r,r nonoe nvlero ror xe cMLIcn' so-

"oo"o^-o 
Iuo4alrirlrfi rJIaroJI: may' should' can'

arrive a bit late'

Teua1.5. Moaalrrnr,re
ruaroJIbI.

3alatrrle L3urotrql{Te pfflAenr'ITenbuble Bonpocll B

rIpeaJIoxeHu.{x.
1. You studY at the U niversitY-

3aAanqe 2. Bu 6ep€re I'IHrepBbIo y I'IuocrpaHHoro rocrt'

llocraeme coornercrByrcnree Bolrpocl4Tenbuoe

MCCTOIIMCHI'IE.

1. ... did You arrive in Russia?

3a.nasue 3. Blt6epilre narrfflnnft Baplranr nepeBoAa

cJreA)'IorII4x nPe4noxenlifi :

1. Tiey speak four languages in Switzerland'

a. Onrl roeoprr ua 4-x ssbiKax n lllaeftqaprlz'

b. B lllseftuapulr roBopt'r sa 4-x rgln<ax'

c. Oura ronop.rr, qro n Iflnefiqapuu foBop'{T Ha +-x

Teual.6.IIPocrue u
6esflu.rssre
IlpeAfloxeHnq.
Bonpocure.nrurre
npeAJroxeHrrfl.



'3blKfi.3atauue 4. Haqsure cJleAylclqlre BocKJII'IIrarenbIrbIe

fipeAroxeHH[.
l. ... strange her words arel

3aaaHue 5. flocrasb,e orpll qasue no' none of' not'

nothing, nobody, nowhere, rLeither" ' nor' never'

1. I'li ... tel1 you an)thing (9 re6e Hn(orAa Hl{qefo He

cKaxy)
3a.uanue 6. Vraxr.rre, B KaKHX npeAnoxenrlrx nrr 6yAere

HcnoJIb3oBarb- there is/are/ was/were'

1. B naureu ropoae MHoro crapl4HHbrx 3Aalruu

3aAanue 1. flpouuraire paocKa3 KocMoI{aBTa o no;rere lr,a

Mapc. Pacr<poftte cro6ru, vnoT peese 
iraJgl-1.1-1t111totr

lri*t.""irr"0 Sopue (Past Simple' Past Continuous'

iasi p.rf.cO.wtten I i I ) 
-- 

(Prepare) for the. voyage,to

Mars I (2) (know) it (31 (be) long and drtlrcurt'

Howevir, 1 i4; 

- 
(not realize) at that time that food.(5)

(be) the most serious pr:oblem' When the spacesnlp

ror '-- rU"l launched. I (i) 
- 

(feet.1 very hungry' I (8)
' 

--(arranqe) for my favourite snacks to be smuggled on

uo.; ;; iiej 
- 

iuet certrrin I ( l0; -- thave) a nice

nr.i -"ut in sp-ace. But it (l 1) 

- 
(turn out)-that someone

llZl appaiently/forget) to do it and that (13) 
--)},"{,.-t.lii" "t 

tubes o'ftasteless paste for the next week'

3ul*"" 2. 3anolnure nporrycKu B rlpealroxenlrtrx'

vnoT pe6us rJlaroJlbl e cxo(iKax B Hy)KHofi

nra4onPeueriuoft SoPue'
i.l- it""ntanl me with this homework? I can't do it'

Tervra 1.7.BPeuena
rpynnbl Perfect rl Perfect

Continuous

3alauue 1. flocraslre rrarorl
uma Future SimPle Passiver'

1. HockeY (to PlaY) irL winter'

3a1arrne 2.Ilepene4uT e fll)eAnoxeul{'I B IIaccIrBHoM

3zrnore Ha PYccKufr s3brK'

l. He-was seen by nobody yesterday'

3aAanue 3. flepenraunare llpeAnoxeul4t raKI'lM oopa3oM'

qro6r,r nonoe flpeAiloxenl{e uuelo 6rr ror xe cM6lc]I' Ho

HAqI4HAJIOCb C AAI{HbIX CJII)B.--- 
i. No one has ever spoken to me like that' I ---

3iglartue 4.3aAafire re x€i Borlpocbl B 6oree gexnueoft

dopMe.- -'i. 
Uo*rnuch is this pair of shoes? Can you tell me

3a.qasue t llepeBeAl4re Iita pyccKrafi sgrrr npeAnoxenl{{'

o6pautar BIrrrMaHIre na ylrorpe6leuue BpeMeI{ B pyccKoM

I{ AH II4'CKOM 
'3bIKAX.1. We did not know where our friends had gone'

3aaanne 6. IlepereAzre na anuuficxsfi, co6moAas

npaBr{. o cofJlacoBaHr4t BpeMeH'
' 1. o" roBopI'IJr, qro JIes Torc'roft - ero ruo6r.ruuii

l.9.CoruacosaHue
BpeMen. Ilaccurnsrfi
3aJ|Of.



lal*"e L nepeaett"n" np3.[noxeHut r'n npmaofi peva

B KOCBeHHFO peqb.

1. "Explain to me how 1:o solve this problem"' my

friend said to me.

SalaHrrel. 3a(o"ql4Te [peAJtoxeHur, ynorpe6l-rr

cJroxHoe AoIIoJIHor{fi e.- 
1. The teacher said to the pupils: "Leam the rule'" -

The teacher wanted ,..

3aAanue 2. flepeuzruure cnea)'Ioulue flpeaJloxenlrs'

ynorpe6mr cnoxHoe AoIIolrHeHI4e BMecro [pI'IAarorIsbIX

aorroilHl.ITeJIbHLrX npe'4nox :HH r'- 1. I expected that she vrould behave quite differently'

3aaasue 3. Ilepenegure na pyccrufi mux, o6par{ar

BHI,IMAHUC 1{A CJIOXHOE IIOAIEXAIIEE'

1. He was said to have known the whole truth about

it.
3a,4asue 4. Ileperf pa:upyftr:e cne.qyroque npeAJIoxeHI'It'

vnotpe6lss cJIoxHoe noallexaluee'' l. tt turned out that the language ofthe article was

quite easY.

Tenra 1.10.C.noxnue
qJIeHI'I IIP€AJIO?{(€HIIfl C

uut[unnrunou.
1.1l.C.noxrrue'uleHr,r
npeAJrOlfeHI{s C

repyHArreM.

3"Aarlt" 1- Il"pe"eAl'rre Hal pyccrl'rfi rsux, o6pauar

BHI.iMarII4e Ha flpuqacTl',Ie HiIcTOtIqefo BpeMeHI',I'

1. The littli plump woman standing at the window is

mY gandmother.
3atasrre 2. Ilepeifpa-rupyft re cJleayloque fl peaJloxeHl4t'

vnotoe6nqs segagucurlrrtfi npuvacrusrft o6opor'" t. es our work was finished, we went home'

3aAanue 3. Ilepege'qure na pyccr<ufi 't{3bIK npeAJloxeHlrt

c He3aBIrcI,IMbIM fipuqacrHl>lM o6oporornl'

1. Dinner being over' we assembled in the drawing

room.

1.12. Ilpuvacrue
HACTOflqero Il
nporreArlrero BpeMeHI{.

Kpurepuu oqeHKI{ TecroBLIx 3aAauufi :

2,BueayAuroPnoe qreuue - BrI

BseayAlrropuoe qrel{ue - caMocrotreJlr'EtuI pa6ora cryAenra' Koropat BbIIIoJIHterct

Kor-so npasnrr,nrx orneroe (n o%)

91-100%
74-900
6l-73"h
60 n uenee

Iln$poroe
BbrpaxeHl.re

CrosecHoe BbIPaxeHI'Ie

5 Or:ruqso

4 Xopouo
3 YaosrernoPzrerbHo

2 Heygoe:rernoPurelrno
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rrl4cbMeHHo, I,I Bl(Jtroqaer qreHl4e xyAoxecrBeHHoft fl4r]eparypbl I4nI4 nurepar]pbl

crpzlHoBelqecKoro co,qepx(aHat, rIoHItMaHI4e nporItTaHHOrO I nepepa6orKy nonyrreHHo[

usoopMaql4H, C qerblo npaKTuqecKofo ocBoel{I4t t3blKa c [ocneA]Torql4M efo

ucnoJrb3oBaHI4eM B pa3H6IX BUAaX peqeBofi aegTeilbHocTH'

flucsueHua.g pa6ora ar,rrcuaer cJle^syloulfie B Abl 3a'[aHu[:

- Borrpocbr-3aaaHl{t no [pocMorpoBoMy I4 O3HaKOMVTeJI]>HOMy rITeHI',Irc (Skimming'

Scanning), opqeHTl4plrolue o6yvaroulExcr Ha rlollcx lruSopuiulrz npz 6erlorra 3HaKoMcrBe

C TEKCTOM:

- 3a;IaHr4.tr rro aHaJrHTI4qecKoMy, rl3flarcrqeMy qreHrrro (Detaileit Reading),

- nuclrueunrrfi nepeBoA aaanrl'IpoBaHH6x I'I opnrl'IHanbHblx crpaHoBeArIecKI'lx reKcroB;

-3aAaHr,ItIIopa3BI'ITI{rOt3brKoBttxEpeqeBblxHaBbIKOBBllpouocce[3yrrarcnleforITeHI.lt;

- 34al!rs, na o6o6rqeHue lepeaar{y KparKoro co.4epxaHr4s IlpoqlrraxHoro Ha pyccKoM I'I

(rEnu) anr:ruft croM t36IKe;

- flo.zlroroBra aHHoraul'Iu (Summary).

3aAanns no BHeayAlrropHoMy qreHlilo. llpuuep:

Ilpouumaflme paccKa3 u TbtnonHume sadauun 1-7. B xaacdou sadauuu o6eedume 6yrcey,

coomaemcmrybt4yn ett6pauuouy sat'lu eapuaHmy omaema llepeuecume caou omeembt a

ma6nuqy.

As Andrea tumed offthe motorway onto the road to BrockbotLme, the small village in which

she lived, it was four o'clock in the aftemoon, but already the sun was falling behind the hills'

At this time in December, it would be completely dark by five o'clock. Andrea shivered' The

interior of the car was not cold, but the trees bending in the harsh wind and the patches of

yesterday's snow still heaped in the fields made her feel chilly jnside. It was another ten miles

io the cottage where she lived with her husband Michael, imd the dim light and winlry

weather made her feel a little lonely.

She was just coming out of the little village of Mickley whetr she saw an old lady, standing

by the road, with a crude hand-written sign saying "Brockbotnne" in her hand. Andrea was

surprised. she had never seen an old lady hitctrhiking before. However, the weather and the

coming darkness made her feel sorry for the lady, waiting hopefully on a country road like

this with little traffic. Normally, Andrea would never pick up a hitchhiker when she was

alone, thinking it was too dangerous, but what was the halm in doing a favor for a little old

lady like thisi Andrea pulled up a little way down the roacl, and the lady, holding a big

shopping bag, hurried over to climb in the door which Andrea had opened for her'

When she did get in, Andrea could see that she was not, in lbct, so little. Broad and fat, the

o1d lady had some difficulty climbing in through the car door, with her big bag, and when she

had got in, she more than fil1ed the seat next to Andrea. She wore a long, shabby old dress,

and she had a yellow hat pulled dou.n low over her eyes. Panting noisily from her effort, she

pushed her big brown canvas shopping bag down onto the floor under her feet, and said in a

voice which was almost a whisper, "Thank you dearie. I'm just going to Brockboume."
,.Do you live there?" asked Andrea, thinking that she had never seen the old lady in the

village in the four years she had lived there herself. "No, dearie," answered the passenger, in

her soft voice, "I'm just going to visit a friend. He was supposed to meet me back there at

Mickley, but his car won't start, so I decided to hitchhike. I kLew some kind soul would give

me a lift."
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Somethinginthewaytheladyspoke,andthewayshenevt:rtumedherhead,butstared
continuously into the darknes' uh"ud f'om under her old yellow hat' made Andrea uneasy

aboutthisstrangehitchhiker.Shedidn'tknowwhy,butshefeltinstinctivelythatthelewas
something wrong, something odd, something "' dangerous' But how could an old lady be

dangerous? It was absurd' Careful not to ium her head' Andrea looked sideways at her

p*rLg.r. She studied the hat, the dirty collar of the dress' the shapeless body' the arms with

theirthickblackhairs...Thickblackhairs?Hairyatms?Andreil'sbloodfroze.Thiswasn,ta
woman. It was a man.

Atfirst,shedidn,tknowwhattodo'Thensuddenly,anidezLcameintoherterrifiedbratn.
Swingingthewheelsuddenly,shethrewthecarintoaskid'andbroughtittoahalt...My
God!,, she shouted,,.A childl Did you see the child? I think I hit herl" The "old lady" was

clearly shaken by the sudden skid. iI didn't see anything dearir:," she said. "I don't think you

hit anlthing." "I'm sute it was a child!" insisted Andrea' "Could you just get out and have a

look?Justseeifthere,sanythinggoontheroad?''Sheheldherbreath.Wouldherplanwork?
It did. The passenger slowl/opened the car door' leaving her bag inside' and climbed out

to investigate. As soon as she was out of the vehicle, Andrea gnnned the engine and soon she

had put a-good three miles between herself and the atflil hitchliker'

ItwasonlythenthatShethoughtaboutthebaglyingonthel]oorinfrontofher.Maybethe
bag would provide some inforiration about the real identity of the old woman who was

acirally not an old woman. Pulling into the side ofthe road, A'drea lifted the heavy bag onto

her lap and opened it curiously' It contained only one item - a small hand axe' with a razor-

sharpblade.Theaxe,andtheinsideofthebag,werecoveredvviththedarkredstainsofdried
b100d' Andrea began to scream' 

(Adapted from 'The HitchlLiker" a common urban legend)

1. Andrea shivered because

a) the sun was falling behind the hills'

b) it was snowing outside.

c) it was chillY inside the car'

d) the weather was wintry.

2. Andrea decided to give the old woman a lift because

a ) she normally picked up hitchhikers'

b)she didn't think it was dangerous'

.ihud n.u.. ...n an old lady hitchhiking before'

d)she was alone.

3. The old lady seemed slrange to Andrea since

a) she wore old shabbY clothes'

b) she didn't take off her yellow hat'

c) her behaviour was unnatural'

d) she had a big shoPPing bag'

4. Andrea suddeniy stopped her car because

a ) she thought she had hit a child'

Uithe car skiAded as there was ice on the road'

"i 
,tr. **t"a to make the passenger get out of the car'
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d)she intended to frighten her passenger'

5. Andrea oPened the bag because

;; ;h. ;* ioing to frnd ihe address of'the old ladv''

b)she would like to use her things'

cishe intended to throw her things away'

d-)she wanted to find out who the passenger was'

6. Andrea felt terrified because the hitchhiker tumed out to be

a) a thief.
b) a murderer.
c) a smuggler.
d) a woodcutter.

7. According to the story, Andrea was

a) resourceful.
b) cold-hearted.
c) suspicious.
d) persistent.

Kpurepun oIIeHKIT pa6oru rlo BHeayArlropuoMy qreHrIX)

npeabtBrteMblMn rpe6onauurlrl flomras cMbIcJIoBa'fl I'l JloruqecKtLs

:uu"pru"nto"ro nepeBoAa relKcra' fpalrrraaruvecrue 3arauvs'

BbmoJrHeIrbI flpaBl'Inblro r4tr{ c I{e3r{aqI4TeJII'HbMI4 o[ru6rauIE'

O6yrarouu[cr [poAeMoucrprlpoBaJr yMeHrrt 
-o6o6rquTr 

u

arara"ur"rtpo"-" npoft4enlruft TeoperuqecKl4[ MarepltaJl 14

NPI'MEH'Tb IIOJry^{EHHbIE 3HATII4-f, IIPI4 BbINOJIHEII]'III NCKCI{KO-

rpaMMarl,IqecKl4x ynpaNtreuuft ' ()6y'rarorunfi cr cnoco6en o6o6ututr

*ur"pt-, aelarr, co6crnenHble BbIBoabI' Br'Ipa3I4Tb cBoe MHeHI.ie'

If[crMeHHat pa6oA BbIIlo,HeHa rIoJrHocrLIo B coorBercrBt4r] c

B"tr"nt*fi 
"tt"e 

60Yo pa6o't t' flucrir'rennrri flepeBoa reKcra

BbmoJIHeHMeHeeqeMga60ah,]v'ecTaMl.I[epeBoAopIlIHHaJIaTeKcTa
IlcKa)(eH, He rlpoAeMoHcrpllpoBano yMeslie oooblqarb v

ur-t.tpo"utt "t$op*uut., 
rrctr oura6rur B Aerarsx' 3aaattus'

urnont"n", c rpy6rnuu rpaMM arliqecKuiralt otuq6KaMl4 (6o:ree 3-x

ourlr6or< a sa4auuu). Cltrrcrolra.t 3aBeprlreHuocrb I'I JIo 4qHocrr'

Kor-no npasl.Irsurx orreron (r 7o)

91-r00%
'14-900

6t-73%
60%o u *resee

I{rEQponoe
BbIPa)KEHIIE

Clonecnoe BbrpaxeHI'Ie

5 OrrM.IHo

+ Xopouro

3 Vaouergopurelsuo
2 HeyAoeternoa4lgrygq

3. [Iac6MeHHrre npoBeporlnble pa6oru - IIIIP'
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A, Hanr.rcanue rrrrcbMa.

Crpyx, pa nr,rctMa lrur{Horo xapaKTepa:

2.

t. O6paruenue: na'{rHafire c Dear Mike, uttu Hi, Mike' no c:re o6pauenlrr flocraBbre

3aflsTylo.

Bneaesue: HanrlIrlure KoporKoe npeAnoxeHl'Ie, orHoctrleect x agpecary: It is so

gooJ to h"u. from you. . .; Thanks for your recent letter' ' '; I'm sorry I haven't written

for so long, but . . .

3axnroqfiremnaq @pa:a: n KoporKoM fipeAnoxennll norlpocl{re aApecara nepeAarb

rrprrBer KoMy-nu6o: Give my regards to ; Il Bt'lpa3ure llaaexay Ha Bcrpeqy finll

nonyr"tta ornera: Looking forward to seeing you/ hea:ing from you' 3aronvr.ne

flucr,Mo BblpaxeEIasr''rlr: All the best' I4 loanuuure IIucbMo'

Crplxrypa oQuullaJlbuoro rlllcbMa:

2.

1.

3.

O6parrleurle: HaqHI'Ire c Dear Sir or Madam( ec:ru BbI Ho 3Haere' Kro aApecar -
*y*t""u "n, 

NenIr1una) zlu Dear Professor Smith' De:ar Ms'Brown'

Bno4nax vacrl: 4afire npuuuny, rro Koropofi BbI flurlut:e 3To rrllcbMo' Il KoporKo

rlpeacraBbrecb.

Koneq ultcrua: [epeA noAnrcr']o Bceraa craBl4Tct rppa:ra ($opuyla

nex,runocru)Yoursfaithfully(ecnuno6pauleul4lrHec'IoI'IrItMr)unNYourssincerely
(eclz nuclno aapecoBaHo KoHKperHoMy rle:ronery)' flt:pe4 sroft $pa:oft uanuuure

oago Ir3 cneAlrolrlllx npe4:roxeurEfi: Thank you for' " rtlu I look forward to hearing

from you.

F. Hanucanue co'rqHeHuc-on[caHrq'

l.Ilpoanalusrapyfitereuy(oroecer4a6yaeTonl4caHaeqeJIoBeKa,MecTa'KaHI,IKyJI

rnnt npa,:4ntna;.OnpegelIare, qro KoI{KperHo Br'I xorl4Te ofll4carb' Ir floa]D{afiTe'

KaK apryrr{eHTll pOnars crofi elr6op'

2. Cocrasrre nJraH cBOerO COqI.IHeHII', HaqHI',ITe C nepBofo a6:aqa. O6awafire ero

coAepxanlre r'r y6e,qrlrecr, qro oHo coorBercrByelreMe'

3. IIpu HarLucal rl coquneHut o6parure BHI'IMaHI'Ie Ha Irpeanoxeuus I4 BbrpaxeHut'

Koropble coeAl'IHtror B Kax'qoM a6gaue olracanue B aprla(eHTbl' o6tgcHffouue

nam nrr6op, I4 TaxI'IM o6pa3oM, aeJlalor Bau reKcr llBt3aHHbIM'

4. flponeprre coaepxaulre rercra t4 crliJrb'

5.flpooeprrerercr,u'ro6sIlts6eNarl,fpaMMaTI,IrIecKiIxI,IJIeKc|4IIecKI4xoIrru6or
Tevst gllt coq HeHHf:

Describe a place you would like to visit again'

Describe a person you would love to make friends with'

Describe You summer triP'

B. Hanucanne tcce:

Crpyrrypa scce c apfyMeHTalluefi <:a> u ([porl{B>:

1. BseAen[e: HaqHr4re c o6uero rpeacraBnegut renu (ln today's world" ' It is

imPortant)

3.
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2. OcnosHat qacr6: flpeacraBbre aprylueHTLl <so (In its favor) I'I 3areM apryMeurll

(uporlrB) (However, critics are quick to point out)'

3, 3aKmo.renrae: qer(o noaBeAlrre zror cKa3aHHornly (A11 in all)

Crpyxrypa ecce c 3reMeHTaMu paccyx'{eHlrt no reMe:

1. BneAenr're: Haqnsre c nepeippa:r'lponanzr npo6lelru' aaruenuofi B TeMe' IrcrloJlb3yt'

HalpI'IMep, no"no"ruy "n' 
u6op"tt ( All work and no play" unu traditions remind

us about real needs, old pieces of wisdom are right)'

2. O'rosHat qacr6: qerKo o6ognaqrre pa3nl'IqHble acIIeKTEI npo6leltrr ( As it is usually

spent on traveling...it helps widen one's intellectual horizons ")
3. 3ar:'O.reHr,re: TaK KaK TaKOe 39ce Hoct4T SulocOScxufi :<apaKTep, B 3aXJrIoquTeIbHoM

a6saqe cle4yer o6o6rquru Br'IcKa3aHHoe'

flpu nanlrcanlru gcce oco6oe su[uanue o6pantre Haro' tITo xaxarrfi a6saq aorNeu 6rrrb

HanlrcaHcoorBercrBylolIllrlro6pasoru(nepnoenpe4:roxeHl'IeBllpa)I{aerocHoBH)'IoMbIcJrr'

a6saua). Ilpurrlep: Teua << Xlrlnl n 6o;u'uro*r ropoae)

l.Talkingaboutadvantagesoflifeinabigcity'firstofalltherearemanyjobsandmany
places where people can go after work'

2. So life in a big city has both advantages and disadvantap;es'

flpu nponepre r:rrronoft npanraJr6Hocrl4 o6parzre nnurtaanlre Ra ro' KaI( BbI BLIpa3IrJIt4 cBoe

Mnerrue. flocrapaftrecr rcrloJlr3oBarb 6o:ule 6esrla'IHbrx crp:/KTyp'

1. A11 in all, I believe' '.
2. In mY oPinion...

3. What I would also like to mention is' "
4. It cannot be denied...

5. It is surPrising that

6. To begin with...

Kpurepuu oIIeHKu nucbMeHHblx npoBepoqHulx pa6or:

T""a p*:rp"na floJrrrocrblo. Bu4epxana

cTpyKTypa: BBeAeHI{e, ocHoBHa'I qacT6'

3aKiIroqeHLIe I4 crI'IJIb. A6gaqrt I.t fipeAroxegl'Ic

coe.lr4HeHbl coro3aMr u colo3HbMt4 o6oporaltn'

I4cnomgosaHtr cJroxHble rpaMMarl4qecxlle

cTpyKTypbl I{ lI(}KClrKa.

flpaeulr,tnoe JIeKcEqecKoe' rpaMMarvrrecKoe

orf opureur.re rerrcra.
floluas cMbIcJIoBarI 3aBepfireul{ocrb 14

JIOTI4qHOCTb B6ICKA3bIBAHIIq.

T"tu pu"np"tta floJlHocrbro' BrrqepNana

cTpyKTypa: BBeAeHrre, ocHoBI{a'I qacTr"

3aKirroqeHlre rt crl{Jlb. A6aauq g



"oenttH"Itbl 
coro3aMr4 rr coro3HE'MIt oooporaMr',I'

tr{cnorugoeaHu 6egJrr'r'rHlre crpyKTypbl'

He6om,ruoe Koill{qgcrBo fpaMMarl{qecKltx'

JIeKcI{qecKI'Ix our a6on.

Cvr,Icrosat 3aBeplnenuocrb I'I JIorIrqHocrI>

BbIC(A3bIBAHI'Iq EECKOJILKO HAPYIIIEI{bI'

Teua pa,iKPbITa He nonHocrbrl' rlc
Bbl4epxaHa cTpyKTypa: BBeAeHte' ocHoBHa'{

"a"ti, 
aaranoooHl'Ie I4 cuEll' B a6sauax fi

npeanoxeHl'Ifx oTcyrcTBlre coeaI4HI4TenbHbIX

"ooaou. 
He ucno:rsgosaHu 6esluunrre crpyrTypbl'

VuepeHnoe KoJrplqecrBo orirr'i6or< B lpaMMarltKe Ir

neI(cI4Ke.

Her cvstclonofi 3aBeprneHlrocrlt u

<<Y4onnernoPrarelrno>>

Teua se PacKPbIra'
Solluroe KoJII{qecrBo rpaMMarrlqecKl'rx'

rreKcnqecKlrx otla6ox (6olee 50 %)' A6:aunr u

npeAJIOXeHI'I.g H13 coeA[HeHbI coIo3aMI4'

Orcyrcrwie lorl'IKI'I B BbrcKa3bIBaI ru'

<Hey4oelernoPI4TerbHo))

4, @ponra.nrubrr u uHAl|Bl|Aya,.I6nrrft onpoc' MOH0,'IO]|' AUa'nor - vP (ycrnan

PeqL)

A. Mono.nor o6naAaer cneaylounMu xapaKTeplrcrlzKaMl4:

- qeneHanpaBnennocrl (coornercrwte peueeofi gaaa'Ie);

- HenPePbrBHLrfi xaPaKTeP;

- IOmTIHOCTI';
- CMbICIIOBA'I 3AKOHqEHHOCTb;

- caMocrotreIBHOCTb;
- BbIpa3I4TeJrLHOCT6.

flepnufi n)"rb npeAlonafaer pa3BI4TI{e MoHoJIormecKI'Ix HaB'bIKoB Ha ocnoBe npoqfiTaHHoro

TCKCTA.

3aranus uocne rrpoqreHl4t reKcra rlpeAaoJlarar()T 6o:ree npo4olxlrreJrBHr'Ie

BrrcKa3rlBarrut.3Aecrxepoucxoar'rrycraIIoBneHI'IeJIorI4Ko-cMbIcJIorlxcu:efipeuu'
aHaJI 3 I,IoIIoJI63oBaHHbIX cpeAcTB BbIpa3IlTenbHocTH, I,eqeBI,IX flplleMoB' cnoco6on

aprtl.{eHrallull Ir T'4.

Iip"tap saryarrflfi , Koropble $opr'llrpyror rtlouoJloruqecKue HzLB6IKI4:

1. orgeraft, nu uonpoi"t sa rIoHI'IMaHI'Ie coaepxarl'It Il cMblcra flpoql{Tal{Horo

TEKCTA.

2. Cortacutncs c yrBepxaeHxsMl'I untl oflpoBepfH]"rb I'Ix'

3. Brr6parr rJlafoJrr'I, flpu]rararerLuble, I'iaI'IoMarI'tqecKI{e BblpaxeHl4t' c rloMolublo

Koropbrx aBTop Br'rpaxaer sBoe orHorleHfie K irIoAtM' co6rrrzrlr' flpupoAe n r'A'

4. ,Ilorasa:rr, qro'..

5. Onpe4eltl,trr' ocHoBH)'Io I4AeIo reKcra'

6. OxaParrePusoearr. . '
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T.Kparxo I'I3JIoxI{Tb coaepxaul'Ie reKcra' cocraBl{Tl' axHorallzlo K Tercry"4arb

DEIIEH3I,IIO HA TEKCT.' 
8. Paccrasarl 'reKcr or rHIIa raBqoro repos'

9. flplr4yrrlarr 4pyroft lcoHell Ant paccKa3a'

B.Bropofi BIIA MoHororqqecKoro BbIcKa3bIBaHI4t crpollrct 6e3 r)nopLl ua rourpeT nnft rerccl'

Kofaa coaepxar"nu"u,o ypou"nu "tu"tft 
no o6cyNAaeuoit revre ullt npo6lelre AocraroqHo

BbICOK.

Ilpuuep: Mononorll'recroe Bbrcna3blBaurre rIo reMe <<Cnopr: e Moeft lt<l{3Hu>>'

Sportisanimportantpartot.everyone'slife.TherearebigtinreSportsandjustkeepingfit.
We can't all be professional sportsmen' but we should pay attention to our bodies' Our body

needs exercise just as it needs food. Some people just jog. others prefer more active kind of

exercises,suchasfootball,basketball,martialarts'Tennishar;becomeverypopular,andit
really is a good workout for all groups of muscles'

Everyone can choose physical J"tiuity to one's tastes, but one thing is for sure - if you want

to be healthy and fit, you can't do without sport'

Asformelstarteverydaywithahalfhourofexercise_push-rrps,situps,warmingupallmy
muscles. Then a quick shower and I feel well' Twice a week I have a two-hour workout in a

gym on various training devices' I "pump iron"'

of course, I would like to take up Alpine skiing but I have rLeither time nor equipment for

that.

Big-time sport is something different' Professionals 
- 

competr: and fans watch the thrilling

spectacle. Sportsmen ,.t toid 
""otds, 

expending the limits of what a human body can do'

Besides, sport has become a very profitable form of show bursiness' Some of the sports are

very spectacular. I enjoy watching hockey' " ' competitions on TV for example' The Olympic

Games are the biggest show ofall'
Peqesoe KJrlIue - cranAapru6le o6pa-:urr cloeoynor1re6leuur' TI{IIoBbIe cxeMbl

cnoeocoqeraFrEfi It cu HTaKcHI{ecKHx KoHcrpyxqH [ :

My favorite athlete is... - Mofi :lo6uurfi croprcMeH " '

I root for a team .. . --fl 6olero 3a KoMaHAy" '

My sport enthusiasm is ...- Mod cnoprunnoe yBJleqeHue " '

I go in for . . ' -9 saHzl{amcr

C.,{raanaloraxapa(TepHblpe[nu(I4-'(oropLIMlIo6MesIEsi[orcqroBop.f,Iqlte'[oBTopeHI'It
$pa: ,l orAerbH6rx crloB 3a co6ecegnr'rxolr' 

--:-:ttpo"'ot 
AorIoJIHeHIlt' flotcHeHlrt'

ia:noo6pa:urx BcIIoMorareJI6HLx cJroB I4 MexAoMerl4lr'

MoxHo sHAerfiTb creAyrofiFe ocHoBHr'Ie xaparTepv orI'IKI'I Arranora: - peaKTlrBnocrb;-

cI4TyarI4 BHocr6' flps o6yueuuu alrtL'Iory o6r'r'IHo Bl;rAeJltlorct Bcero ABe ero

pa3HoBHAHocrl't: ceo6oAHrte H craHAaprHHe (tunoaste)'

Cran,qap:urrte(tltnoBble) AI'IaJIorlI :

Ilpnruepu: ,{ua,roru-ururocrpau[u no o6y'reur'rro yqa[(uxcq r[opmau o6paEeuua n

aHrrltlcKoM s3r,IKe:

(B aaro6Yce)
donductor: AnY more fares, Please?
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Passenger: A thirty pence ticket, please'

C. H.,Jyou u.t, sir. Two pence change, thank you'

P. Thank You.

(fira, o6Paruarcl r< rYPucralt)
Guide: Ladies and Gentremei! Take your seats, please. our route takes us to westminster,

*rrlrrlr/" n"a several historic buildings, famous all over the world.

(B r'rara:ane)
Shop-assistant: Are you oerng served' gentleman? What can I do for you?

Customer: My friend and I want a pair ofpatent leather snoes'

S. What size do You take, sir?

C. iir" ,"r* f"i both of ,rr, and both the pair in black ifthey are available.

.{na.noru-n.n.nrocrpaqrrrl uo o6yueullro yuauuxca r[opMaM flpl{BercrBr'ls' 3HaKoMcrBa'

[o3ApaBfleHusr loxeJraHrrflr coqyBcTBnq s aur'ruicKoM qst'IKe:

(ncrpeua c'raPr,rx APY3eft )
ij, *iw, John Brownl I haven't seen you for ages' Don't you recognize me?

J: I'm sorry' I know your face, but your name escapes me'

H: Helen James. Do you remanbeime now? We were at univel:sity tog"tl"t: . . . r

J: Helen! of course, t r.-"-f"i you now! How nice to.see you again! I don't think you know

;i;i;, Dora, this-is Helen James, an old university friend of rnine'

(Ilogapasnenrie c Airer''r Poxaenut B nplrflreJlbcKofi cpeae)

A: ManY haPPY retums of the daY, Eve!

B: Oh, is it your birthday? Many happy retums!

C: HaPPY birthdaY, Eve!

E: Thank You.

.[ua,loru_u.n.nrocrpaquu lro o6y.reuuro yqauExCS r[Opruau 6.laro4apuocru' Ir3BIrUeHIrq'

npocr'6u, coBera' npeAiroxeuuq B aur'tuftctcou qlure:
(BumaNenHe 6naro4apHocrn nputrenlo;

i4: Here's the book I promised you' John'

i;il;;;;ry much,'Martin lill be careful with it When do You want it back?

M: AnY time. I'm in no hurry for it' - -J: I should've finished it by next week' Thanks again'

(Ha ynnue lloHAosa: o6paqeune K npoxoxeMy)

.i, g""ur" -", but I wish to know where the Victoria Hotel is'

B: I'm sorry I don't know. You'd beuer ask someone else'

A: Sorry to have troubled You'
B: I'm sorry I couldn't helP You'

D. Tpaalrqraonno r cso6oAHHM II4aJIoraM orHoc.f,Tct i[pouralr'nue u [HAqBuAyaflbnBre

o pocbr, 6eceAbr, .qncKyccuu' rrnTepBr'lo, 'r'e' te tfoplt'r perj eBoro B3MMoAeficrBE ' 
rAe

IBfiaqaJIbHo coAepxaTeJlbHble'rpannurr o6ueHltff KaxAofo I'I3r rlaprHepoB' a 3Haqlrr' u o6rqas

no ,IKa pa3Bltrl4t pa3roBopa xecrxo ne <fr'rxcupyorct coulleulrr{t'IMl4 perIeBbIMI'I pouMr4'

Kpurepun oqerrKl{ cJreAyrcIq[x nu,4oa ycruofi peun (i[polnralrnuft r.r

nHArtBuyaJlburrfi onpoc, uonoror' auaJrorJ:
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Cronecnoe nrtPaxeHlle

3HaeT 6asosyo reKcI'IKy, npeacraBntloqyrc

crrirb noBceAuoBHofo lI o6uler<yllrypnoro

o6uenIEs: 6agoerre rpaMMaruecKl'Ie

flBre{ug., I,Icnonb3)Torq[ect B IIOBCeIrreBHoM

u o6qerynrryplron o6rqeuur'r na 90-100%'

flonulraer ycrtryrc peqb na 6rrrosrre u

o6uery:urypHrre reMbr;

I4lreer sanrmlr pa:roaopuo-6r'rronofi peuu'

Coornocur uno sslr.rHr'rfi MareplraJl, 3IraHI{t fi

yMeHIrt c 14x IIpaKTI'IqecKI'IM rIpI'IMeHeHI'IeM Ha

o"toua utt-tau uu<fopr'aauuu, It3roxeuHofi B

yve6uorr rercre:.
Coorsocnt (oHKperlrylo cllTyaqulo c

pealrnofi xl43rlbro; aHanlr3l'Ipyer 3aAaHus v
arr6zpaer cpeacrBa /.nfl Aocr[xeHl'It
nocrae;rennofi 3a4a\r4; B peqfi ucfloilb3yer

KJrI.lIIIe, cJl oxHble rpaMMaTI'rqecKI'Ie

KOHCTp)'KIIIru.

Oueuxa <5>

3Haer 6a.:onytc' nercllKy' npeacraBJltloqylo

crrr.[6 noBceatteBuoro E o6Iqer<ylrrypnoro

o6ureHuq: 6a:osrre rpa"I\4Marl'Iqecrl4e

flBlre{rrg., ucno.rb3ylolquect B TIoBceAHeBHOM

s o6rqerym'r)'pnolr o6rqenzpl, s o66elae 81-

90 0%. llonlrl'Ia(:r ycrHylo peqb na 6lrronrre u

o6rqerylsrYPu sIe reurr.
Coornocr.m ranosgrrqnr'rfr MareplraJl' 3uattufl 14

)MeI{I49 C UX [paKTUr{ecKr4M [pI4MeHeHI'IeM Ha

oa"o"" *-rru uu$opuauuu' u3noxeHHoft B

yve6nou rercre.
Coornocrar KoHKperu)'ro curyaqulo c

peansnofi xu3ablo; Ho lrcronb3yer npocrble

rpaMMaTlrqecK['Ie KOr{CTpyKut4I{, AOnycKagT

nay3bl B perlu, rlpvnoMlruas Heo6xoAul{}ro

JreKcIIKy.

Oqenr<a <4>

Ba:os)'Io neKcI.IKy E rpaMMarlrqecKlre

tBneHrrt, I{cncrnb3l'lorqllect B IOBCeAHeBHOM

u o6rqercynrrypnor.a o6ulenr'ru, gnaer na 61-

70%.
He e nolsotvt o6seN{e nonnl{aer ycrnylo perlb

Ha 6sIrosbte u o6rqerylrrypuue reuu'
hrr.reer c,ra6stt: H aBblKr'I pa3roBopuo-6urolofi

peuu. Coornl:cllT I'rHot3brqubrfi MarepvaJl'

3HAHp\fl u yMeHI{t c ux [paKTI4qecKr'IM

NOI{MEHEHI,IEM HA OCHOBE AI{AJII43A

rn6optuutt, lrsloNeunoit n yqe6uoN{ reKcre

(yAoBnerBopsrenI'Ho)Oqesxa <3>



oeanurofi xu3al;Io; B perm He I{clon*yer

H" a"u"t 6a:onyrc JIeKcI{(y' rpaMMar[qecn{e
[]leAcTaBJIgIOqyrc crI,IJIr'

o6ulexymrYPnoro

He nosrlruaer ) cruylo peqb Ha 6r'trosrte

o6qerynrtypnrle reMr'I; He yrlacrByer

He uueer HaBEIKoB pa3roBopHo - 6rrronoft

peut; ycruoft peql4 - Aenarb coo6uenu.f,'

oonnuAt (c npe:4napurelrnofi uo4roronnofi)

no 6rrrosr,rM u o6qery:rrrpHblM TeMaM'

Ha vpore MoJI.II4T, He npI'IHItMaer y{acrve B

(HeyAoBnerBoplrrenbHo)Ouenra <2>

5. Teuaruqecxar qucrcyccun, 6ece4a'

TeMarlr.recxue AlIcKyccIrH aKTI'IBHo IIpItMeHtIorct Ha 3allflTttsx

rro I.rHocrpaHHoMy t3blKy lrpu o6cyN4enzl4 reoperllqecKl{}: i{ flparTrlqecrax npo6lell'

'IBltsJIcb 
6a:onrru 3JreMeHToM Ha 3aBepllarcqeM 3Tale v3f{eHll.f, KaK rpaMMarl{qecKl{x' Ta( Ir

pa3roBoplrbrx reu. MeroA yue6uux 4lrcryccuft yryrlrn;aer I'I 3aKperlJrter 3naHnt'

yuanr"ruu"t o6teNl nosoft uu$opuauuu, Soprr'rnpyer yuenze o6ylarouMxct crropl{rb'

AoKtl3EIBaTb'3alqulqaTbI-IoTcTaI4BaTbcBoeMHeHI,Ie!I[pI4cJIyIxHBaTbc'KMHeHI{IoApy|[x.

luct<yccutqMeer oflpeAenegg)'Io AI'IHaMuKy' n roropofi orqerJlllBo BbIAeJItIorct rpI'I

srafla: 3aBt3Ka, KoJIJIe(T[BIroe o6cyNAenue, noABeAelrte I{ToroB'

Eeceaa no reue <<.{on.r. .{oruamrue o6ssauqocrn>' Ilpuuep:

- flo.urorogrre cIII{coK orropHblx cJIOB II BbIpaxeHI'Ift nO TeMe (npz ueo6xo4utuocru

ucnorstyfite cnoBapb).

- 3ayrure Spa*r gm [oAAepxanl4t oeceabl:

Kar nex.nr.rno Bcrynrrrl' B pa3roBop:

By the waY. . .,

That reminds me..

Excuse me, I'd just like to say that '

May I come in here?

May I say something?
That's right. but don't you thinl that" '
Karc nonpocnrr rroBTopItrI' rrro-Jr':

Could you rePeat that Please?
io..y. i aon'i 

"ut"tt 
what you said' Could you say it again' please?

Could you give an examPle?

I don't quite see what You mean'

Kax trrpasurr HeYBePeHHocrb:

Well...(I am not quite sure...)
You see...
What I mean is. ' '
The point is.. .

Let me think. ..
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Frankly speaking. . '
Il.p.*rt t.tiu ,{oru. O6rrannocrll rlo aoMy))' Ilpluep:

1. "My home is my castle" Explain the proverb and discuss it'

2. Household duties (doing the washinj up' cleaning' hooverring etc') are relaxing and

give us Pleasure. Do You agree?

3. Show me your home and Iill tell you who you are' Explain the saying and discuss it'

4. Neighbours are often as important in our life as family' f)o you agree'

Kpnrepnu oIreHKIr reMarr{vecrcoii gr'rcrcyccr'rq u'tH 6ece'{bI

6, IIPoerr

Yqe6nui npoe(T npeAlroJlaraer caMocrotrenr'HlEl rBopqecrylo aetreJlbrrocrb'

HanpaBJreI{HyIo Ha pa3pe[reuze xouxpernoft l4ccneaoBareJlr'crcofi npo6neurr c IToMoIIIE'ro

rrI{ocTpaHHLX t3LrKOBbX I'1 BCnOMOrareJIbHf'IX CpeAcrB'

Ecnrl o6y'rarouzfica cylrel peuurr
peqeBylo 3aAaqy. npaBl'lJlruo ynorpe6ur npu

3ToM t3blKoltble cpeacrBa' cno6oAno

BbIpDKtuI KoI!IM)'HI4KaTI'IBHoe HuMepeHI'Ie'

aaeKBarHo I4C[Onb3oBaJI KoMneHcaropHble

r3brKoBr,re Bo3NtoxHocrI'I. B xoae Aucryccuu
yMeno vcnoJIb3oBaJI perIJII'IKI'I' B pequ

orcyrcrBoBanl onru6ru, Hapy arcuue

KOMMyIIUKaIIIII1).

OueHKa (5)

Ec:l,r o6'yuarorquiicr perrul perreBylo

3aAarly, HO IIpOI43HOCI'IMbIe B xoae ar4cKyccl4lr

penJII,IKI{ 6r,rllr necrolxo c6ugqunrntau' B

peuu 6ruu niry3bl, cB.saHHLre c [oItcKoM

cpeAcTB BLIpUtXeH[s HyxHofo 3HaqeHl,t'

flparruuecr<u orcyrcrBoBanl'I olrrHo(Il'

HapyIIIamull-Ie l(oMMyHI'IKaUrrlo'

(xopoulo)Oqenxa <4>

Ecnu o6yqarcuuitct' pemutt perreBylo

3aAarry He lloluocrblo' Heroropue peunl'IKI'I

fiaprHepa B6I3bIBaJII4 y Hero 3arpyaHeHlrt'

Ha6moAanucr nay3bl' Meruuuolql{e peqeBoMy

o6uenuro.

(yaoBJIerBOpI4TenbHoDOqenra <3>

Ecnr.r otiyrarouuficr ue cnparulca c

peuer{r4eM pt:ueroft 3aAaql4' 3arpy4lrtJlct

orBerlrrb Ha no6yxAalouue K roBopeHI'IIo

peflnl{Kl{ [apT]:Iepa' erO y{aCTI'Ie B AIIcKycCllE

6suo t,IunvuanrHr'M I'IJII4 Moilqar'

(HeyAoBnerBopnrenbHo)Oqema <2>
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flpoerr uavunaerct s flraHa' B KoropoM o6yuarorur'rec:r BMecre c [peroAaBareneM

HaMeqaIor nepeqeuB *ot*pt'* reitctsufri yn**ttnn cooron' Pe:ylrraroM paoorbl Har

flpoeKToM flBlrre.tcs'rrpooyr.t, n*oprrfi cos4aercr B xoAe pa3pelxeHl.It flocraBJlel{Hofi :aAa' r

(ycruoe nrrcryrurenrle;' npe'uctu"n""ttt roroBoro fipoAyKTzl c o6ocnosaul'reM' rrro 9To

nara6oree eQ$er<nrruoe 6"o"tuo pelneul{s nocranleslloft npo6leur'r' qBrif,erct

np"a"tttuu"" troA)'ICTa I{ 3aulvra caMoro [poeKTa'

flannoe orrl4ql'ie uexAy obrrvnofi I4 flpoeKTuofi pa6orofi cocroltr B ToM' qro npu o6rruuoft

pa6ore ocrionuar o""t"nu"u"'o otpun"ttuutl"" putlY Ilpa(Tl4qecKofo 3anflTva' a rlpr4

npoerrnoft pa6ore ona errxoott *'"p"o"nrt salfl'trlrs' z o6yraroulraec.r pa6oraror c oonbmel4

aonefi caNrocroqrerrHocrl4'
Pa6ora naA npoerroM flo3BoruIer:

- I4ononb3oBaTb 3HaIII4f ItHocTpaHHOrO t36IKa;

- pacrrruprlrb no*tyntnu"utble HaBIIKI'I' B qacrfrocrl{ HaBbIKu nybJlnqHoro

o6uIeHxs;
- caMocrotreJlbHo 4o6rrnarr suaun.a;

- peaJII'I3oBarb cnofi unrepec K IIpeAMery uccreAoBaHu.s;

- t6opt"pouut" yueur're pa6oratb B corpyaHl'IqecrBe'

Tnnrr uPoerror

llccreaogarellcrzi flpoeKr xapaKTepl-I3yerc[ xopo o npogptannofi crpyKTypor'

o6osqaqeuzeln{ Irenefi, npeAMer t""n"aouu"t" ul{TepeceH alrt Bcex yqacrullKoB rlpoeKTa'

Taroft npoerr rBJlterc'f, HayqH6IM I'IccJIeAoBaHI'reM'

Tnopvecrufr [poeKT IIpeAIIoJIafaer coorBercr:yloqee oipopuireuue pe3ynbraroB

apoeKTa, HanpxMep, e nu4e nu4eo$aJIbMa I{JII{ npe3eHTaur'Ir4'

Telrarura npoeKTHbrx pa6or Ha '1 ceuecrpa'

l.Coearu{enuoe ropoJleBcrBo Belur<o6puranuu ra Ceeepnoi llp:raHatlu

2.Coe4rlneunsre Illrarrr Avepuru
; ;il;;;;;;e crpaHbl (KaHaAa' Ancrpa"rux' Hosaq 3eraHrtus)

4.Clrcrena o6pasoBanl4t, rpynuue BV3rl' cryAesqecKa;I xu:i+ n CLIIA q

Belraro6PlrraHur'r.

Terr.ra lr ccJreAoBaHlrf orlllrqaerct

aKTyaJIbHOCTl,IrJ It HOBl'I3HOfi '

Bucrynleuue qerKo crpyKTypt4 poBano n

fpaMoTI{O l{3noxeHo.
Coaepxa*rue npe3euTarlu[ coorBercrByer

:alannofi Telde, Koropat pac(pblTa B noJIHoM

o6reue.
Co6ltoalsrt tpe6orawu K oQopMnelrl4ro

|I-nto"lta pac(pblTa reMa llccrIeaoBanlls'

TeMa t4ccneAoBaHl4t orilltqaerct

aKTyajrbHocrb to u EoBr'I3Hoi'



ClonecHoe BbIPalreHI4e

fpal{orHo Il3JrOXe HO'

Co4epNanz3 npe3eqralluq coorBercrByer

gaAassofi iertle, KoTopat pacKpblra sa 90 oh'

Co6:noaenu rpe6onanur r oQoprraneuuro

npe3eHTaIItU.
Cir.rrrclogag 3alepllellHocrb I'I rorqqHocrb

BbrcryflreHl',It H€TCKOJIbKO HapylleHbl',{onyueust

OcironHbre rpe6onanr'rr i< oQoprrlleunrc

lpe3er{TaIIEII co(inroAenrr, Ho rlprl gToM Aonyuelrll

,r'"4oq"t"t, Haq)I{Mep: r'IMeIoTcc HeToIIHOCTIT B

n3JrOXeEI'I[ Mat]9pl',rana, I',IMerorct y[ylIeHI'It B

o6oprr.r:renull, Ar)ny IeHbI rpy6rre :rercr'ruecKl{e u

Teua ucc,re4oeaHl'lr pacKpHTa Ha tv -/o'
(yaoBnerBopllrelrr'Ho)

Tfiu 
"c.,neaouattrn" 

He pacKpbrra vrn

o6uapyxuraerct cylqecrBenHoe IrenoHI4MaHI'Ie

npo6leurt.

(HeyAoBnerBopureJIbHo))

IV. Kprrrepull orlennrr ct[oprvruporannocru KoMIrereHqufi tr paurax npouexyro'lrofi

afirecraIII'U

1. Kpurepuu oqeHKrr cr[op*ruposannocrl{ KoMnereHIrI{I{ Hll 3aqere'

3aqer e roHqe 1,2,: ceruecrpoo Brrloqaer n ce6r npoeepry (aqecrBa c$oprtaraponanuocru

cneAylo II4x YIueII4i:
o3gaKoMlrreJlbHoro qreHrrJl I'I roBopeEut ('rremle rexcra coqltoK ynr'Typgot reuarrlr<ll.o6:seiraol't

or 1500neq.3H. co cnoBapeM, nepecKa3 II KoMMeHTIlpoBaHI4t] coAep*aHIzx rercra). Tercrrr

Ar.s .rreul4s noA6l{palorct npelroaauatelet tu o6pa3oBarenr'Hlx caitrax n I'lnrepne're'

roBopeHwl (n ir.lononorrueorofi r'r '4'ralonriecrofi Qopue ); rorrpoJr floaforoBneHuofi

MoHonofl.{qecKoi pewl flpe.ulonamer BbIcKa3bIBaHIre no o'Froft I-l3 IBy{eHHbD< TeM; Kolrrpojlb

flraromqecKofi pe'l,t ocy IeclBJUIerct n xoAe 6eceAlr c oK3aMeHz[opoM no Aannoi relre'

Teurr Ycrnoft Pe'rn:
3aqer -1 ceMecrp: roBopeH,,e rlo reMaM: <<fl u wtos ce:l*x>' <flyre'recr:eue>' <'{ou'

Xulrflrtlrlrre ycronr'rr>, <E4a' Ilor<ynrcl> -- ^R- -.-,,,, ,'r'
3aget -2ceMecrp: roBopenr{e rro reMaM: <[ocyr' Xo66ra>' (Tpa'ryIquu u o6rrqau>' <<Tearp'

Kmo>, <I4crYccreo. CnoP'r>'

3aqer- 3 ceMecrp: foBopeuue rro reMaM: <Anrrtltficrll fi mrto' <ZuQopMaqI4oHIrbIe

TexltoJlofufi)), <grenue rHur>>, <3nalteul'IT]'re rIoAI{)'

3aAanus rauera' [PuueP:
Texcr Altf, '{Tetrut u nePec(a3a:

Read the text Cambridge and retell it in brief'

ThehistoryoftheUnrversitystartedinl20gwhen-severalhundredStudentsandscholars
arrived in the little town or c#uriage after having walked 60 miles from oxford. As was the

custom then, they had joined theinselves into a "(Jniversitas" or Society - the word



"University", like the word "College"' meant originally. a society of people with a common

..nf"r.*, i, *as only later it came to be associated with scholarship'

These students were all tft*tl'-tn and had been studying in Oxford at that city's well-

known schools. It was a hard life at Oxford for there was oonstant trouble between the

townsfolk and the students' 1.n"o ont day a student accidentally killed a man of the town' The

Mayor arrested three other students, who were innocent, and by order of King John (who was

quanelling with the Cttut'ft u"i t""* that the death of three ck:rgYmen would annoy it) they

were put to death by hanging' In protest' all the students move:d elsewhere' some comlng to

Cambridge, and so the new University began'

Before long there were ,"* or"rr"r, ,ii t, ,tr" townsfolk, for the University was anxious to

be independent of the Town' antl the To*n was equally anxious for authority over the new

student population. "Town" and "Gown" battles were frequent'

The boarding-hou,"' *J 
'hopk""p"tt 

cheated the students' who very soon organized

themselves under an elected leader 
"ulltd 

u Chancellor' and he fixed prices that should be

paid. Gradually the University gained control'

Kplrreplrn oqeHnrr 3aqera

CrosecHoe Bblpaxesue

lpI,IMeHeHI'reM KnI'IlrI{poBaHHr'rx illpa: anuoT a{wl'--'- 
or"ytaru"e $oneru'recxnx ounl6or< npr'r urenl4ll orpblBKa'

florHas cN4HCroBa.f, 3atsepltreHHOCTb I'I npaBl4llbHocrb rlepeBoaa

oQoplrlIenue BbrcKa3brBalir4t'' ' 
Eara"t""tnufi reun peq'n' orc]"TcrBlre 3aMerllblx [ay3'

llornas cMbrcJroBat 3 aseplrleuuocrb I'I Jlorrlquocrr'

BLICKA3bIBAHI'I' '
Teua ycrnofi pequ pac(pblTa rlonnocrr'Io' AaHbI noJIHrIe

Itorrtl-oc-.tepeaaua KrrcrqeBar un$oplaauux rro reKcry c

I4c*a*etto ocHoBHoe coAep xaHI'Ie rer<cra'

Boft,uroe KoJlzqecrBo lpaMMarr4qecxl'Ix' JIeKcI'(qecKIrx

bogerqqecrux ouru6ot< (6olee 50 %)'

Mea:rennrri revn peuu,{;u.rr:elrnrre nayrrr'

CNllrc:rosat He3aBepIIreHHocrl' BBIcKa3lIBar{ut'

O'rcyrcrnue :rorI.IKIl B BbIclla3LIBaHI4Il'

Tena vcrnoii Peqll He HC AAHbJ OTBETbI ItA

2.Kpurepln oqerrKr{ cr[opruuponanuocrlr KoM[ereHurru Ha ?K3aMeHe'

Mero,quuecrue peKoMeHAauu[ IIo noAroroBKe K 3l(3aMerry'

iT";ffi;il;i;;;;;;*"oraraer cqcreMarl'Ir{ecKvlo pa6orv o6vrarorquxct B paMKax

rpaKTI4rIecKItx 3a'dfr'tui1 Lr IroBTopeHI'Ie npoft4enuoro t3t'IKoBofo MaTepuaJla flepeA

;;;.-,rru rroAforoBKe K 3K3aMeHy neo6xoAuno o pr{eHrrrpoBarr'cr Ha KoHcrreKrbr

rpaMMarl{qecKoro I'I ileKcl4rtccxoro MarepIraJIoB flpaKTllqeo(ux :anrrufi' peKoMeHAyeMyIo

yre6riyo r.r cnpaBoilu)'Io nnreparypy'

Ha gxgallene o6)''{aroulecs aonxHLI npoaeMoHcrpl4poBarb rlneA}rrolqlre yMeHI'It:
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- q rarb l'r flepeBoAqrb reKcrbl coqfioKynbrypHofi TeMarI'IKI4;

. COCTABJUITb MOHOJIO IqECKOE BLICKA3I'IBAHI'IE HA T9M6I IIOBCE'UIICBHOIO O6XICHI'I';

- orBeqarb Ha Bonpocbl r1O OAHOft I43 [poftAeHHbIX reM'

flepeAorcaverroMpeKoMeHAyeTc'npoAejiaTl,rtpaKTI,IqecKI4e'36IKoBbIeynpaxIIeHI,I'An'
3aKpelrequt HaBbTKOB qreHI'It' uepeBoAa' foBopeHl'It'

CogePxanr're rrlalreua
3rsaMeu B Kor{qe 4 ceuecrpa cocrorrr Il3 cJreAyrcrqux 3aaaultf :

l) ureuue x Kpar(uf [epecKa3 Ha I4HocrpaHHoM {36IKr] TeKcra coqlloryJrbrypHon

reMarr.rKn o6:seuor,r oo isoo ueqar''rx :uaror. Bpeur BbrnorHeHur 3a*art."s - 30-40

lrrEn. (flponepra KaqecrBa c$opr''tuponanuocrz ytrlenufi o3Ha(oMlrreJlbHoro qrenltt u

ycTI{Oro nepecra:a')

2) coo6ueuue Ha oAHy us npofi4ennrx reu' Bpeua norForoBKrr - 5 nun Eeceaa c

fipenoAaBarereM rlo aa""or reMe' (Ilporepra c$opunpoeaunocra yrueuufr

flo,[oToBJIeI{Houlrorrolorrqecroftpeql414HefloA|oTosJleHrtofi4ualomuecrofipeun).

SK3AMEHAqIIOHHbIfr EI'IJIET J\! 5'

IIo .uucuunnnue < Llnocrpannrri r:lrr>
.4rs cryAeHT os 2 (YPca

6;;;;;;";;t", ++bs.ot fleaarornxa n rci4xono rt AeBl4iulrr:Iofo noBeaeHlr{

1. Read the text "Christopher Wren" (http://eq'wiki

i. io.ut 
"n,tt. 

,opic "The English Language"

and retell it in brief.

Terccr gxsalneuaquourroro 6ulera N 5'

It was in 1666 that Christopher Wren was appointed l;urveyor-general and principal

architect for rebuilding th" ;i;;i London afterlhe G-reat Fire' and in 1667 he became

surveyor- general of the noyJ Wo't' at the age of thirty-five' Mr' Wren had already achieved

European fame as an astronomer and mathematician' For liome years he had dabbled in

architecture, and in 1662n"u ;;t*"; the Sheldonian Theatre' a building more remarkable

for its constructional and acousticaiproperties than for-its architectural attraction'

Both Evelyn and Wren naa nt'rtieaty produced plans for the rebuilding of the City after

the Fire, and presented ttrem io ttre king within a few days of the calamity' Unfofiunately the

anxiety of private owners to retain theii original sites brought these schemes to nothing and a

great oppornrnity was lost'

Forthenext33yearsWrenwaskeptbusyrebuildingthecitychurches,ofwhichfifty-
three are attributed to t i-, uni witir St. paul's Cathedrai. Thr: cathedral is second in size only

to St. Peter's in Rome' Betvveen the two west towers rises lhe famous dome' It is 365 feet

high and beneath it is the celebrated 
,,whispering Gallery" The crypt extends beneath the

entirelengthofthechurchandissaidtobethelargestinEurope.ChristopherWrenisburied
there.HistombstonebearsaLatininscription,(Lector,simttnumentumrequires"(Reader'if
you seek his monument. look around you)'

Wren was fortunate in f i'-"ftoi"e of "'aft'-"n 
Grinling Gibbons' who worked on St'

Paul's, became a household nu-"' Jt* Tijou' the smith employed at St' Paul's and Hampton

court. set a standard for English ironwork for many years, and wren's masons were almost
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equally accomplished. Sir James Thomhill' the painter' who worked for Wren at St Paul's'

Greenwich and elsewhere, was outstanding as a painter'

Of other buildings designed by Wren' the best known are Hampton Courl Palace' Chelsea

and Greenwich HosPitals'

During Wren's lifetime classical design became firmly erstablished' and was adopted

almost evei]'where, not only by architects but also by working rnasons and carpenters' whose

skili became well known even on the continent'

flepe.renr npulvtepHbx BonpocoB aJIt floaroroBKlr K 3K3aMeHy:

1. What is Your fulI name?

2. Where did you spend your childhood?

3. Where do You live now?

4. Where do Your Parents live?

5. What are Your Parents?

6. Do You have brothers or sisters?

7 . Do You have a big or a small familY?

8. Do You have grandParents?

9. Wh; is the Youngest in Your familY?

10. Are You busY on weekdaYs?

ii. ltrrtJrralayor, 
"nter 

Vladimir State University?

12. When do Your lessons begin?

13. What is the name of your native town/

14. How much time does it take you to get to the University?

15. What is hobbY?

i;. Where did you spend your last weekend?

1'1 . When do the students take their exams'/

iS. When was the city of Vladimir founded?

i;. Whor" nu-" is Vladimir Associated with?

20;. What is the geographicat position of Russia?

21. What is the geographical position ot the uK/ . '
22. What are the capitals oiSiotfuna' Wales' Northern Ireland' England?

23. Who govems in the UK?

24. Whatls the caPital of the UK?

zS. What places oi interest of London do you know?

;;;. wttut l,rt" geographical position of the USA?

27. What is the capital of the country?

iS. How many states are there in the USA?

29. Is the President oftne USA elected every four or every five years?

lO. What is the state symbol of Russia?

Kpurepnu oIIeHKrl ycruoro orBera Ha SK3aMeHe

fiolnocrt;ro nepeAaHa

unSoptttarlr'rx tlo reKcry c

KJrr.nutpoBarrHl;rx Qpa: aunorauzu'
OrcYrcrnue tPoueruvecrl'Ix

qTeHIiIi oTpbIBKa.

KJI}OqCBfuI

IIpI,IMeHeHI{eM

oruu6or nPu



autJtoto"t" nel)eBoaa orpr'IBKa TeKCTa'

flparalsnoe JIeKcI'{qecKoe' rpaMMarltqecKoe

n souerzvecr<oe oif opir'rleHue Br'rcKa3blBaur'rt'

EcrecrseHHl;rft reun pe{r, orcyrcrBl{e

3aMeTHblX [ay3.
florHat cMLIcJIoBtuI 3aBepIrIeHHocrE v

JIOf lIqHOCTb BbICKa3I'IBaHIIt'

Teua ycru'rft pequ pacKpblTa [oJIHocrI'Io'

-l-ttoouuqtmrpoprtaauzrnoreKcryllepeAar{a
noJlHocrblo. flplr peQepupoBalrlll{ TeKcra Qpa36-i

aHHorauuu nc[o[b3oBaH6l orpaHl.rqeHHo (MeHee )

0pa:).
He6olluroe: KorltqecrBo rpaMMarl{qecKllx'

JreKcItqecKI,IX E { oNerI'ruecrr'rx ouu6or'
Orpr,nor rrlrcra rlepeBeaeH IIoJrHocrbIo' Ho c

ge6olruruuu coAepxareJrrnblMlt HerotEocrtMlr'

EcrecrneHrtrrfi TeM[ PeqI4 c

He3Harll{TeJrbHbltltr4 nay3aMa I',I nOBTOpaMu'

Crrarrc:roszur 3aBep[reHHocrb 14 JlofuqHocrb

BbrcKa3bIBaHIrt HecKoJIbKO HapylreHbl'

Teua ycrnofi pequ pacKpblTa nonHocrblo' aarrbl

(xopolllo>

-- K,t-ou* lrnSopnauue fiepeAana He

nollHocrblo. tlpu pe$epupouanua rercra Spa:u
aEIIOTaIIfiU VCloJrBoBaIrbI ofpiuII4rIeHHO (MeHee J

0pa:).
YrraePenuoo KoJII4qecrBo

rpa"N,tMaTI4Ke I'I Jlr9KCI'IKe.

Teun peqll. 3aMeAJIeHHttit c qactrnrlr.r nay3aMn

r4 noBTopaMI.I.
Clrr,rclogag 3aBepuer{Hocrb 1l JIoruHIIocrL

BbrcKa3bIBaHI4t I4 nepeBoaa orpblBKa reKcra

3HaqI,ITeJIbHO Hapl.IlleHbI.
Teua ycrrtofi pequ pacKpbrra He rroilHocrr'ro'

oTBerEI Ha BonpocLl JIaKOITUqHLIe '

(yaoBIeTBOpIrTen6HO)

I4craxenc, ocgoBHoe coAepxaulre reKcra'

Borluroe KoJII{qecrBo fpaMMarl'rqecKux'

JreKcIiqecKI'IX fi OoHernqecKllx ouru6or (6o:ree 60

%).
Me.4lennl;rfi TeMir peqt,t. .{lare:rurre nay:u'

C\,rrrcroslLt He3aBepueHHocrb

BLICK43bIBAHUS.

Orcyrcrr tle JIoII4KII B BI'IcKa3bIBaHI'IlI'

Teua ycluofr pequ He pacKpbrra, He aaubr

(HeyAoBJIeTBOpUTeJIbHO))

IV. Kpnrepufi oIreHKI'r ctfopuuponannocrl'l KoMrrereHrllrii no ancqr'rn'luue'



6annrl, xaparrepl'I3yloque ycleBaeMocrb cryAeHTa IIo Al'Iculrunne' na6uparorct IrM B

Teqerr'e 1-4 cerr,recrpoa o6yreulu :a nryreHl4e oupeAeJre'nrx nporparuuoi rerrl u

Br,rrrorrl{eHut orAenb""* ""o;;;;;;t' in*:l:11t o peitruuroaoft cuc'rerrre rouuercsofi

ou""* ,n*"fi cryaeHToB BnfY or 16 Irlax 2013r)'

Pa:pa6orulr
aZ.- JI.I,I. Korec H I'rr<osa

noamicb luuuuta.nlt. Qaltnnlu

H-a,,rvetro"agte:agsrufi cryaenron

0.5x18=96afftosx 18 gan.= 9 6al.

Brmontt"n"e ceMecrpoBoro nnaHa

caMocrocrerbHoft


